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INTERVJU SA DANIJELOM SIMONOVIC
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Prisutni:
1. Danijela Simonovic (Intervjuisani)
2. Anita Susuri (Vodila intervju)
3. Besarta Breznica (Kamera)
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Simboli u transkripciji, neverbalna komunikacija:

() - emocionalna komunikacija
{} - sagovornik objasnjava nesto gestovima.

Druga pravila transkripcije:
[ ] - dodatak tekstu kako bi se pomoglo razumevanje
Fusnote su dodaci koji pruZaju informacije o mestima, imenima ili izrazima.

Prvi Deo

Anita Susuri: MoZete da se predstavite i da nam kaZete nesto o Vama, o Vasoj porodici...

Danijela Simonovic: Ovako. Ja sam Danijela Simonovi¢, Zivim ovde u Batuse. Inale, rodena sam u
selo Bresje. Poti¢em od porodice Miti¢, znadi, porodica koja je... dugo, dugo godina Zivi u selu Bresje i
porodica koja ima jako dobro i poznato ime, ¢vrs, Cvrsta jaka porodica. Ovde u Batuse Zivim od ‘94
godine, kada sam se i udala, stvorila porodicu, stvorila ovo svoje domacinstvo. Imam dvoje dece, dva
sina. Supruga sam naZzalost izgubila i sama se borim sa svojom porodicom.

Anita Susuri: Spomenuli ste da je Vasa porodica bila jako uticajna. Zasto?

Danijela Simonovié: Zato $to, ovaj, kako da Vam kaZem... ta porodica... mislim, kolko ja znam, da tri
veka ved Zivi u Bresju, da ta porodica, iz te porodice su tolko naucnika, tolko lekara, tolko znadi jakih,
fakultetski obrazovanih ljudi. To je porodica koja se Cisto bavila poljopriviedom, od svog rada
Skolovala, izvela jake ljude u svet. Znaci, nasa porodica, porodica Mitic... svojom ¢vrstinom, znadi, bila
je primer u okolinu, primer devojaka, primer momaka, za udaju, za Zenidbu, znaci, primer samo
domadinstvo, primer slavlja, primer svadba, primer da, da vas ugoste, da vas prihvate, da vas isprate,
da vas smeste, znaci u svim, u svim pogledima. To moZete i malo bolje da se raspitate, mislim da to svi
nasi starosedeoci, mestani, koji ovde Zive na ovim prostorima, znaju. Mada i porodica Simonovic isto je
jako i uspesna porodica. Nije mnogobrojna, ali je postena i bori se od svog rada i zahvaljujuci svom
radu oni su i uspeli.

Ovaj... ovo ovde selo je malo selo. Tesko se sad Zivi. Sad, sad su teSka vremena, tesko se Zivi, sad kako
da vam kazem, sad kao da preZivljavamo, kao da se budimo iz nekog velikog sna i borimo se, znas, za
da opstanemo, da se ovaj, da se nasi mostovi poveZu, da i da, da bude kao nekad sto smo bili. Se¢camo
se detinjstva, bilo je ovako, bilo je onako, bilo je... Kad sam rasla u Bresje, bila je porodica Bogojevci,
gde smo se mesali na svadbe, na sahrane, na razne prijeme, razne Cestitke, razne, znaci radovali smo
se. Imala sam drugaricu Noru, koja stvarno ne znam sad gde je, a volela bi da je vidim i da se sretnem s
njom.
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Ziveli smo... Mislim, to su i osecanja koja se to sad sve pomutilo, znadi, drago mi je $to pricam o tome
al’ mi je mnogo Zao, to je jos samo neka nasa proslost, nase lepo seéanje koje tesko da vise moZe da se
vrati. Ovaj...

Anita Susuri: Kakvo je bilo to selo gde ste Vi...
Danijela Simonovié: Gde sam ja rasla?
Anita Susuri: Da.

Danijela Simonovi¢: Pa, to je selo bilo... Pa ne znam tacno kolko je stanovnika imalo. Al su ljudi bili
puni ljub, puno, puno ljubavi u sebi, voleli su sve, radovali se, kad te sretnu, oni se raduju, obraduju se.
Znali su da ti Cestitaju, znali su da ti kupe poklon, da te obraduju... MeSovito je bilo selo, multietnicko
je bilo selo, znaci, nikakve razlike medu komsijama nije bilo, verujte mi. Inace, to drugarstvo, to
prijateljstvo, to samo, sad je nasa bleda slika u sec¢anjima koja... bas bi volela da se vratim, znas, da
mogu sad to vreme da vratim, da se to, ta lepota, ta, ta, ta, ta porodica da se jednom okupi jer sad se
mi viSe i ne poznajemo. To je sad svuda po svetu. Cujemo neko oti3o za Ameriku, neko je oti3o za
Nemacku, neko je otiSo u Sloveniju, imamo familiju u Sloveniju, po Srbiji svuda... Jo$ da nisu ove
javne mreZe da se, Fejs i tako to da se upoznajemo, inace strasno.

Anita Susuri: Kakvi su bili Vasi roditelji?

Danijela Simonovié: (uzdah) Moji roditelji su bili jako dobri ljudi i jako vredni ljudi. Otac mi je Ziv,
majka mi nije Ziva, umrla je vrlo mlada. Otac mi potice, znadi, iz te jake, radni¢ke porodice, znaci, i
dan-danas oni se bave poljoprivredom. Znaci, od svog rada i znoja imaju to Sto imaju. Ovaj, majka mi
je bila iz susednog sela, iz Ugljare, potice isto iz jako dobre porodice, porodica Deni¢, Vitkovic, koja
sad, inace njeni, njena familija, Zive u Kraljevu. Znaci, u toku rata raseljanje gore-dole, familija moje
majke Zivi u Kraljevu. Inace, majka mi je umrla u 42 godine, ona umrla jos pre rata, tako da su mi ostali
tri brata, ja i otac. Otac je nastavio sa bracom da Zivi, Zive u dobroj zajednici, hvala Bogu sve Zivo i
zdravo, ali eto. Zivot je to. On se oZenio, ima drugu Zenu sada, i maéeha mi je dobra Zena stvarno. Oni i
dan-danas Zive u selo Bresje, rade, muce se, znaci, jedna normalna porodica, eto, tako da kazem.
Ova;...

Anita Susuri: Da li su se i oni bavili poljoprivredomiili...?

Danijela Simonovié: Jesu, jesu, jesu... Tad u to vreme, znadi, kad je to moje sre¢no detinjstvo bilo,
kada sam se radovala, kad sam mogla da idem ulicom i da pevam, kad sam mogla da idem vozom,
autobusom, znaci, na neke igranke u okolnim selima, na punoletstva u Pristini sa drugaricama, ne
znam... to su sad pomucena secanja, to su sad i... stvarno, teSko mi da pricam o tome, ali eto, i raduje
me da se to spotakne ta tema o nasem Zivotu.
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Anita Susuri: Da li ste imali veliko domadinstvo?

Danijela Simonovi¢: Da. Da. Prili¢no veliko domadinstvo, kako da vam kaZem, toliko jako i veliko, pa
ne znam da U, svaka Cast porodicama na teritoriji Kosova i Metohije, i u Srbiji i u okruzenju i sve to, ali
c¢vrstina te porodice mislim da jaca nije bila. Evo, verujte mi. Oni i sad gde god da su znas, ali ta jaka
veza, ta jaka loza, ta jaka, ti jaki preci koji su... zahvaljujudi njima imamo to Sto imamo, posedujemo to
Sto posedujemo, znaci, neko se Skoluje da bi bio pametan, ja mislim da se oni (smeje se) genetika,
radaju, ovaj, znani i vredni ljudi.

Anita Susuri: Da li se seCate moZda i Vase bake i deke...
Danijela Simonovic: Da, da, da, da...
Anita Susuri: Nekih njihovih prica, nesto?

Danijela Simonovié: Da, da, da, da, da, da, da. Deda mi je bio znadi jak domadin, dobar covek,
ugledan roditelj i deda, koji je imao pitanje u svom selu. Od velikog poStovanja prema njemu, tad u to
vreme, ja se seCam kao dete, da se nijedna devojka nije udala iz sela i momak nije oZenio, iz sela, ne iz
porodice, da njega nisu pitali da I’ ta devojka je pristojna za tu kucu (smesi se), da I’ taj momak
zasluzuje tu devojku. Znacdi... e, to je ta Cvrstina porodice i poverenje, znaci, mestana, suseda, rodbine,
kumova, rodaka, znadi, ta cvrstina. Deda mi je onako, starac, krupan covek koji je ¢oklju imao u ruke,
tako, borio se ¢ovek, radio do zadnjeg dana. DrZzao mlin koji je mleo jarmu za... za stoku, za... ovaj, tako
je znadi okupljali se ljudi kod njega, pa pricaju, pa krenu da pevaju, pa... ne znam, nesto Sto... Steta Sto
to nije zabelezeno negde da se to vidi, da vidi ova nasa omladina kako se nekad Zivelo, da se probude
secanja, da se probudu emocije, da se probude sve to da, da deca budu puna ljubavi.

Anita Susuri: Ja sam jednom Cula za one koji imaju mlin da nije sigurno da se tu, da se spava...
Danijela Simonovié¢: Ma ne... (smeSi se)
Anita Susuri: Preko nodi... (smeje se)

Danijela Simonovié: Ne, to nije taéno, to su samo neke price, nesto, znas iz davnina verovatno da su
mlinovi radili danju i nocu pa te vodenice ko bi ¢uvao tu, pa su onda izmisljali razne price da se to, da
se narod plasi ili sta li ve¢. MoZda se i kralo brasno, ko zna, pa se tako i ¢uvalo, verovatno, ne znam.
Inace, ne, to nije tacno. Imala sam jo$ jednog strica koji je na pocetku Bresja imao mlin, znaci, pre rata,
sad nema viSe, nazalost on je umro, porodica mu se odselila, i on je mleo, znaci, usluga gradanima, al’
ne ne, to su samo price koje su (smeje se) verovatno samo sacvale mlinove i veru i tradiciju, ne znam
stvarno.
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Anita Susuri: Kao legende.
Danijela Simonovié: Kao neka legenda, negde u nekim tamo...
Anita Susuri: Koliko vas je bilo u toj porodici? Da li ste imali sestre, brace?

Danijela Simonovié: Da, da, da. (uzdah) Pa bilo nas je sedmoro. Ovaj, deda, baba, majka i tata, i,
ustvari osmoro, imala sam i mladeg brata koji je mladi od mene 17 godina, posle je i on doso na svet
tako da, jedna ovako skromna, ne mnogobrojna porodica znas, koja je bila... E, posle toga braca su mi
se, ja sam se udala, znadi, braca su mi se Zenili, dolazile su snajke, pa se deca radala, i tako da sad...

Anita Susuri: Koju ste slavu vi slavili u toj kudi?

Danijela Simonovié: U toj kuci mi smo slavili slavu Sveti Arandel. Sveti Arandel smo slavili i letnji i
zimski. Zimski, letnji je 26. jula, a zimski je 21. novembra. To je sad skoro za par dana. Tako znaci, tamo
u rod, znaci gde sam rodena Sveti Arandel smo slavili. Inace, slavio se Bozi¢, Uskrs, Durdevdan je imao
svoje obeleZje zato Sto se drzala stoka pa se zna$ kako uvek za Burdevdan se nesto klalo, kao Zrtva da
bi napredovalo domadinstvo i sve to, u stvari, pocastis svoju porodicu koja radi, znas, i odvoji$ vreme
da to bude neki porodicni rucak, okupis$ porodicu najuzu znaci, dobro, tu su i prijateji, kumovi, znaci
svi koji pomazu u toku godine i onda ih okupis na jedan rucak.

A Sto se tice slave, to je slava, znaci, tradicija nasa koja se Cuva i neguje godinama, kao $to se na,
imanje od roditelja nasleduje, tako se nasleduje i slava. Isto, znaci nasledujes i slavu i kumstvo. Ako
imas, znaci, kumstvo isto nasledujes. | ako imas jednog sina, dva, tri, sad znaci zavisi kolko dece imas,
kako podelis imovinu, tako podelis i kumstvo. Znadi, i to je jedna tradicija koja se Cuva, koja se znaci
neguje, koja se odrZzava godinama. Moji imaju, sigurno znam da je staro kumstvo tri veka. Znaci,
porodica Miti¢ sa porodicom Grujic iz Bresje, kumstvo je sigurno tri veka, e sad je verovatno i jace.
Nisam bila sigurna, inace mogla sam bas dobro da vam dopunim te informacije o porodici i i, znaci
jako stablo, jako stablo porodice Mitic. Ovaij...

Anita Susuri: Htela sam Vas, da Vas pitam viSe o slavlju. Zasto bas taj svetac i kako to ide u slavlje,
zasto se slavi, na primer, kako se to sprema, znaci vise o vezi...

Danijela Simonovié: O sl...
Anita Susuri: O vezi slave...

Danijela Simonovi¢: Aha (uzdah). Svaka porodica ima svoju slavu. Znadi, tako su se i rodbina mesali,
sad se ide non-stop, a pre su bile slave kad su se porodice mesale, gostile... tad su trajale slave po
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tri-Cetiri dana, zna$, rodbina iSla peSaka, pa to dode pa spava, pa znaci deca se upoznaju i rastu
zajedno i sve to. Tradicija slave, sam obicaj, ¢ine i domacina, znaci, kako slavis, takav si i domacin.
Ovaj, imamo mi znadi i posne i mrsne slave, znaci, nije samo da se spremi mrsna slava, znaci da
spremis svega Cega se setiS, ne, ima odricanje i od hrane. Znaci, postujes tog sveca, sad znaci to su nasi
dani, sreda, petak, imamo veliki post, i to su boZi¢ne, uskrsnje, za Gospodin dan, znaci visegodisnji
post koji se, vise nedelja i sve to. Sad ako nam slava padne u post, znaci, mi spremamo strogo posnu
trpezu. Cak Stavide ovaj, kad su oni strogi dani $to su... kad se posti na vodu, tad se strogo posti, zna¢i,
sprema se hrana samo na vodi, bez ulja. Znaci to sto moZe krompir, kupus, znaci to sto moze, strogi
post, voce, povrée, ali bez zej, bez ulja i tako.

Pa ne znam, znaci, svaka vera svoje obicaje Cuva, tako da i mi to cuvamo, a ta slava je toliko znacajna
za porodicu, to ti je ime i prezime porodice. Ime ti je znaci moje prezime Miti¢, i slava i prezime ¢ine
jednu jaku porodicu. Znaci nisi niko ako nemas svoju tradiciju i svoju slavu, kako c¢es sta ¢es da pricas
deci ko si. Kako ¢es da imas, kako, evo sad ja sam, jaimam unucice, majka sam, sad znaci moji unucidi
idu, Setaju po Srbiji gore-dole, oni ¢e da dodu kod svoje bake na slavu, dva puta godisnje gde ce da
obidu svoju baku, da dodu da vide kako je baka i sve to. Znaci, to je ta tradicija koja se Cuva. Idi svuda
po svetu, al’ kad je slava tog dana familija se okuplja. Znaci, staro ognjiste Cuva se tako, znaci, slava,
sprema se raznorazne dakonije, znadi, sve Sto se setiS na ovome svetu, sve $to je nesto lepo, nesto
novo, ideS negde pokupis, naucis, spremis, ugostis, siromaha je... da ugostis, znaci nekog ko je gladan,
da te Bog vidi. Znaci, fala Bogu, rodbinu da, znaci, pocastis i sve to, ali ipak nesto Sto ostane od slave
pa onda spremis, setis se nekog Sto je nemocan, pa lepo odneses, i obradujes ga, kao znas...

Anita Susuri: Kao dar?

Danijela Simonovic: Kao dar, da, da. Darovao Bog hranu, ima dosta ima za mene, kao ima i za vas.
Anita Susuri: Sta je bio specijalitet, na primer, imali ste ono, one, kako se zove, poga¢a?

Danijela Simonovic: Pogaca, naSa kosovska pogaca je specijalitet, znaci. Slava nije ako ne umesis
pogacu. Znaci, svadba nije ako ne, nemas pogacu. Kuma ne moZze$ da pozoves znaci na svadbe ako ne
odnese$ pogacu. Devera, znaci, to je nas srpski specijalitet i srpski brend, kosovski obicaj koji bez
pogace nista nije. Znaci ta nasa kosovska pogaca koja... eto to je obican hleb koji toliko na visokom
ovaj...

Anita Susuri: A je ' moZete samo da mi opiSete taj dan dakle slavlja? Kako se ide?

Danijela Simonovié: Ovako...

Anita Susuri: Sta se radi tog dana?
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Danijela Simonovic: Tog dana, znaci, moZemo, mi slavimo i uodi slave, znaci tad je uodi slave isto
tolko bitno kolko i sama slava. Znaci spremas se... uoci slave to je vec negde, ako je zimsko vreme,
mozZe i ranije da krene, ¢im padne mrak, znaci, uoci slave se racuna ¢im padne mrak. Letnje vreme to
ve¢ malo, produzi se dan. To je toliko spremanje tog dana, to znaci priprema se hrana, sprema se
dakonije, ponovis kao nesto kucu, to sto si u moguénosti. Lepo, znadi, porodica se lepo dotera, obuce
se, pripreme se stolovi, znaci posluZenja, hrana, kuva se Zito sto je najbitnije. E sada, ¢lan porodice,
domadin ili deca, nose taj slavski kolac u crkvi.

Znaci, kuva se Zito obavezno, vino i slavski kolac. To nosimo u crkvi, imamo crkvu u selo, znaci, odnesu
tamo, e sad, to se prereZe, iseCe se tamo, ima molitva, ima znaci za ¢lanove porodice, sto je znali svaka
slava isto. To je obicaj, to se obavezno radi. Onda, ¢im donese domacin, ovaj, slavski kolac u kuéu to se
stavi na sto, pa onda uzmemo kadionce i okadi se porodica, znas, tamjanom. Obi¢no gledamo da to
kupimo negde po manastirima tamo, ¢ak sam ja nabavljala, idem u manastir Devi¢ pa nabavim iz
Jerusalema koji su donosili tamjan, koji mnogo lepo mirise.

Ovaj, onda se porodica okadi i onda po¢nemo sa serviranjem i cekamo goste. PosluZenje, znaci, prvi
gost kad dode on, “Dobro vece, domadine, srecna slava!” “Dobrodoso, izvolte!” Ovaj... posluzis
domadina prvo, ovaj, gosta, prvo gosta, znaci sve u... kasnije koji dolaze Zito, to Zito koje je bilo u
crkvu, crno vino, znaci to se sluZe gosti na dan slave. | uoci slave. MoZe da se dopuni i slatko, moZze i
med, znaci sve to, Sta god ima, znaci, ali Zito je najbitnije.

PosluZe se gosti, onda pitas za pice Sta ce ko da pije. Obi¢no mi domacice potrudimo se neke likere da
spremimo nesto zna$ uvek da iznenadimo goste te orahovaca, te viSnjovaca, znaci, ima sve i svasta
sada. E sada, ko je veseo domacdin, krene i da peva. Znaci to su pesme koje ja sad stvarno ne znam, ali
ima deca mi nisu tu, koja znaju lepo da pevaju, znadi to su s, pesme o slavi. “Trepetiljka trepetala,
cveto...” znaci, domadine, kako bese pesma, mislim mnogo lepe pesme.

Znaci to je... Onda deca isto pevaju pa se, sad znaci nase zdravice, srpske zdravice, znaci uzmes casicu
pica {pokazuje rukom kao da drzi ¢aSicu} i nazdravis domacinu, Cestitas slavu. Pa se ukrstavaju, znaci,
u, ruke se ukrstavaju to kao u... blagosiljas domadinu slavu, Cestitas i kao ja kao gost da ti donesem
srecu, znas, i ono kao ukrstavanje ruke, pije se, nazdravljuje se, pa bogami znaju i da na, da se napiju
gosti i onda neko ostane na spavanje (smeje se), neko ode kudi i sve tako. Znadi to traje, traje par sati,
pa onda, stavlja se obavezno ako je uoCi slave, vecera, e, tad se iznosi' ta nasa slavska pogaca.

E sad, ako za stolom bude ujak, obavezno se sa ujaka lomi pogaca jer ujak ima isto svoje znacenje u
porodici. Ako bas nemas ujaka, strica, znaci, nekog ko je malo stariji, prvi komsija je to. Znaci, sa njim,
svako dode ode, ali prvi komsija je taj koji ti uvek pomaze i za dobro i za loSe. Onda se pogaca slomi sa
komsijom i tu se otpeva isto neka pesma, “Slava tebe Hriste BoZe, slava tebe...” znas, ono bas, lepo ko

ey

' Sagovornica greskom kaZe “izno$i” umesto “iznosi”.
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zna da peva. Ovaj, polomi se pogaca, Cestita se slava domacinu, blagosilja se, slavska sveca gori uoci
slave i na dan slave ceo dan. To su one {pokazuje rukom veli¢inu}...

Anita Susuri: Ceo dan?

Danijela Simonovi¢: Ceo dan slavske svece. Ima i kandilo, sad zavisi sve od porodice, kandilo koje gori
iznad ikone, isto se pali uoci slave i gori znaci uoci slave i sutradan. To ja praktikujem {pokazuje na
sebe} u svojoj kuci.

Anita Susuri: Da.

Danijela Simonovi¢: Znadi, obavezno to kao da osveti$, da eto, neko blagostanje, napredak, da te kao
Bog vidi, eto porodicu tvoju. Potrudis se, znas, da se... | domadin stoji, znaci svo vreme dok su mu gosti
tu, on {pokazuje prstom ispred sebe} nego, ne dvori gostima, on dvori svojoj slavi {pokazuje prstom
nagore}. Znaci, ne sedne uopste...

Anita Susuri: Ne sedne?

Danijela Simonovi¢: Ne, ne. On to sluZi, pije, peva, znadi, vodi pod kontrolu da sve ima, da se to bude
znaci onako super. Ovaij, i tako znaci, polomi se ta pogaca, vraéam se opet na pogacu, podeli se svima.
Uvek se prvo parce pogace ostavi za domacina, zna$ onaj $to je lomio prvo stavi sebi, pa onda kao
svima da podeli {pokazuje rukom kao da deli} taj hleb, i tako. VeCera se postavi, posle ide i torta, ko
sprema tortu, ko znadi, posluZenje maksimalno, znadi, jede se, pije se, i tako... To traje dva dana i treci
dan je kao ispracenije. Sad znaci mi, nasa familija ovde u Batuse, koja je za svaku pohvalu, treci dan,
posto sva braca slave istu slavu, znaci ovde u Batuse slavimo Sveti Jovan Krstitelj. Treci dan slave, sad
porodica koja je slavila tu slavu, e sad se mi izmedu sebe okupljamo, braca rodena. {drzi ruke
skupljene}

Anita Susuri: Aha.

Danijela Simonovi¢: To je nesto najbitnije za porodicu. Znaci, sad ja sam slavila dva dana Sveti Jovan i
nisam bila da Cestitam deveru slavu ili dever doSo kod mene...

Anita Susuri: Koji ima istu slavu?

Danijela Simonovi¢: Tako je. E sada, po3to smo mi, sad pricam znadi za ovu porodicu Simonovié ovde,
posto smo mi najstariji, moji suprug je bio najstariji, ima dva mlada brata i njegova sestra u Dobrotin
slavi istu slavu. E sada, znadi, porodica se tre¢eg dana izmesa, najuZa porodica, oni, posto smo mi
najstariji, iz poStovanja prema nasoj porodici, oni svi dodu ovde. Znaci i jedan brat i drugi brat i sestra,
komplet porodica da cCestitaju nama slavu. Isto posluZenje. Isto iz postovanja porodice, znaci, e to je ta
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pogaca, koja znaci drZi sve, dok ne slomim pogacu, {okrece ruke ispred sebe} ne mogu da idem. Znas,
daj, nisi gladan, ali to je poStov. Onda braca izmedu sebe polome tu pogacu, pa Cestitaju jedni drugima
slavu, pa sedimo ovde dva sata, pa idemo kod onog {pokazuje prstom smer} drugog devera pa kod
najmladeg, pa kod zaove u Dobrotin. To moZ’ da traje ceo dan, treci dan {drzi podignut kazZiprst ispred
sebe}. Tako ispracamo slavu.

To je sad malo retkost ovde na ovim teritorijama jer to trebas da imas i porodicu da bi ispoStovao tako
dobar obicaj. Nazalost, ja kazem Zao mi je znaci, zato Sto je bilo pre rata drugacije, i retko ko da je
zadrZao ovoliko obicaj, samo slavu. Ali dobro, otom potom, hvala Bogu pa deca, sto je najbitnije deca
vide Sta treba da se radi i oni nastavljaju tako. Znaci, moj stariji sin, ako je ‘92 godiste, ima troje dece,
on je uzo svoju slavu {diZe ruku nagore} i sad znaci, on dode maj, kod majke, kod brata, mladeg brata,
da Cestita slavu, ali on ima svoje goste, svoj slavski kolac, svoju pogacu, svoju domacicu koja mu to sve
sprema. | to je nesto mnogo lepo kad to kao roditelj dozivis...

Anita Susuri: Da.

Danijela Simonovic¢: | ide$ kod sina da mu ¢estita$ slavu. Znadi to... trudimo se da imitiramo Zivot pre
rata. Da povratimo ono $to je bilo i da nastavimo dalje da Zivimo. Malo je teZe, teZe su okolnosti, teze
su mogucnosti, teZe je sve to, ali eto, volja valjda pobeduje sve.

Anita Susuri: Vi ste spomenuli da se porodica okadi, jel’ tako?

Danijela Simonovié: Obavezno.

Anita Susuri: A Sta to znaci posto ja ne znam...

Danijela Simonovic: Pa eto, po nasem obicaju kaZu Bog da vlada tobom ne davo.

Anita Susuri: Aha.

Danijela Simonovic: (smeje se) | kao znadi taj tamjan, kao da juri davole iz kuce.

Anita Susuri: Aha.

Danijela Simonovi¢: To znadi, obavezan je tamjan i u crkvi i kod nas u porodici. Kadimo se i za BoZi¢,
kadimo se i za Uskrs, kadimo se i za slavu, znaci, za svaki neki dobar dan uoci praznika, mi se okadimo.
I mogu da vam kazem da je onaj miris valjda, znas, to sve, neSto probudi, nesto. To kako da vam kazem
da, tolko se lepo osecas kad se kadis, sama porodica, kao da se smiru deca, kao da, nesto mnogo lepo.

Znadi, to je to, da Bog komanduje ku¢om, ne davo znadi. Zato je taj tamjan koji je sveti tamjan, koji...
obavezno znadi, bez toga je...
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Anita Susuri: Da li se kaZu i neke reci kad...
Danijela Simonovi¢: Da, da, da, da
Anita Susuri: Kad ide tako tamjan?

Danijela Simonovi¢: Da, “Isuse Hriste, sine boZji, pomiluj mene gre$noga”, znaci, ako si nesto gresan.
“Oprosti, Boze, mojoj porodici”, znaci, “Oprosti, BoZe, nisam znao Sta sam reko. Boze, daj zdravlja,
napretka, srece, radosti...” i, i tako znadi, sve, znaci ako je slava ti kadis se i kaZes, “Boze daj zdravlja i
mom c¢lanu porodice, mom sinu, moji snajki, mom unucetu, BoZe daj mira, daj zdravlja, daj srece,
radosti. Zivo i zdravo sve se radalo”, znag, sam da kao nasluti$ na, na radost. Isto i za BoZi¢ kad se kadis,
“Boze, daj BoZe zdravlja. Cuvaj nam stoku”, znas$, “Cuvaj nam biricet” {gleda upitno dok poku3ava da se
seti reCi} polje.

Anita Susuri: Da.

Danijela Simonovi¢: Znadi, bez... radis, bavi$ se poljoprivredom, i to treba Bog da sauva kao. Tu su i
dani neki od Uskrsa, od BoZi¢a do Uskrsa, tu su devet Cetvrtka koji se Cuvaju (smeje se) da grad ne za,
zahvati polje. Eto, stariji su se tako Cuvali. Pa sad, neka porodica koja puno radi, koja puno radi zemlju,
koja seje zito, oni Cuvaju te Ce, kao znas...

Anita Susuri: Da.

Danijela Simonovic: Neko posti, a neko znaci, odrie se hrane, a neko neée da radi, Zene to obi¢no,
domacdice to Cuvaju. Kao, znas, ne¢u danas da perem, da pletem, kao Cuvaju se ti... |, ne Sire se bele
posteljine, kao Cuva se zbog grada da ne naslutis...

Anita Susuri: Aha.

Danijela Simonovi¢: Da udari grad, da Zito ubije i kukuruz i sve to. Eto i to je jedno od znacenja. Ovaj,
od Bozi¢a do Uskrsa tih devet Cetvrtaka. Znadci, narod nije imao metroloske stanice pre. Nije imao

rakete da razbija grad, al’ su se tako Cuvali, kazu, i polja i Zita i stoka i sve. Da.

Anita Susuri: Htela sam joS da Vas pitam u vezi slavlja. Pricali ste kako muskarci, Sta, koji je njihov,
ovaj, kako da kazem, Sta oni treba, kako da se ponasaju i sve to...

Danijela Simonovi¢: Da.
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Anita Susuri: Ali, na primer, domadica, Zene, sta su radile one? Da li su samo pripremale tu hranu i tu,
to slavlje, ili su imali jos nesto?

Danijela Simonovi¢: {spusta ¢asu na pod} Domacice, one imaju najglavniju ulogu.
Anita Susuri: Da.

Danijela Simonovi¢: Sve to zavisi od domacdice, znadi, sv, sva atmosfera u kuéi, ako je veseo domadin i
vesela domadica, slava je ekstra (smeje se). Znaci, domadica ima najteZu ulogu u kuéu. Znaci, njeno je
da pripremi. Domacin donese, al ona je ta koja treba da pripremi, da ugosti, da dekorise, da se seti
svega, znaci da... Domadica je stub porodice.

Domacin je znadi, Sto k, ali bez domadice tesko to, i, znas, ona je tu najglavnija, ja ipak to tako mislim, i
da isprati, i da doceka, i da postavi, da servira, pa bogami, i ta pogaca zavisi od domacice. Ako je ona
vredna i sposobna Zena, to znas, sve ima svoj dar. Znaci ona ima jako veliku ulogu, znaci, sve to od nje
zavisi. | to danima traje priprema za slavu, nije to, to ne moz da spremis za jedan dan. Znaci puno
hrane, puno dakonija, puno slatkiSa, puno spremanja. Pa tu nije znaci samo sto da se spremi, to su i
kuce se spremaju svecano...

[Video se ovde prekinuo]
Anita Susuri: Dobro, moZete sad.

Danijela Simonovié: E. | tako, znadi, za domacdicu, domadica ti je klju¢ za slavlja. Sto se ti¢e znadi
slave. Rekla sam, znaci, za jedan dan ne moZe da se spremi, to traje viSe dana, viSe nedelja, prvo moras
kucu da sredis, pa neko okreci, neko znaci (smeje se), svecano znas spremas se, puno ljubavi, ides kod
rodaka ili kod jetrve pa pitas Sta je ona spremila, pa $ta planira ona da spremi, pa ja ¢u to da spremam,
pa tu ¢u da se dopunim, pa nemam ovde dovoljno novca, pa ¢u tamo da ustedim, ovde zna$ nesto da,
da dodam da... svi mi volimo nesto da to bude posebno za taj dan. | tako da se domacice maksimalno
potrude i umore mogu da ti kazem dok slava prode, da, i to se baS umore. | moraju da izgledaju lepo i
doterane, znaci, nije samo da docekas goste ovako, znaci sve mora da bude...

Anita Susuri: Tip-top.
Danijela Simonovié: Tip-top (smeje se).

Anita Susuri: (smeje se) Htela sam jos malo da se vratimo u Vase detinjstvo sad. U koju ste Skolu isli
osnovnu i kakva su Vasa secanja?
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Danijela Simonovi¢: Ovako, ja sam i$la u Osnovnu 3kolu “Aca Marovi¢”, u Bresje nam je bila osnovna
Skola. Ucitelja sam imala, pokojni Ljuba Jovanovi¢, on je bio iz, iz okolnog sela. 42 daka nas je bilo u
odeljenje. Imali smo dosta i Roma. Odeljenje je bilo srpsko i romsko, znaci, meSano. Ovaj, to je bila
stara $kola, posle se pravila nova $kola u Kosovo Polje, ali to je bilo, o BozZe, raja, puna $kola. Se¢am se
kad svira, znas, ovaj, kad ono zvono {pomera ruku levo-desno} za veliki odmor, pa kad se rastr¢imo, pa
trci, kao oces svi nesto da kupe, svi nesto da kazu, svi nesto da ra... To detinjstvo nema viSe nazalost
zato $to smo mi gledali svaki trenutak velikog odmora da igramo lastik, konopac onaj {okrece ruku u
krug}, odbojku, Sta li ved, znaci, mi drugarice to maksimalno, znadi, svi neSto tamo, a mi ta, to
slobodno vreme smo gledali u te nase decije aktivnosti da to iskoristimo.

Nisam bila lo$ dak, dobar dak sam bila. Imala sam kuéi puno posla koje znas nisi mogo ni dovoljno da
ucis zato $to sam... ali uglavnom trudila sam se da budem medu svojima. Cak sam i$la na takmicenje u
peti razred iz istorije u Makedoniju. Profesor Tomic tad je me vodio. Detinjstvo, nazalost, nazalost, sto
tako brzo prode. Najbolji dani, znas, Cega... svi se Zurimo Skolu da zavrSimo, a u stvari svi se vracamo,
ceo Zivot se vracam u moji skolski dani. Moj ucitelj, moja uiteljica, o BoZe, ne znam...

Drugi Deo

Anita Susuri: Kad ste isli, takmicenje u Makedoniji, je |’ to bio prvi put kad ste...

Danijela Simonovié: Prvi put kad sam krenula negde dalje. To je bilo, bila sam na takmicenje tu
lokalnom, opstinskom u Kosovo Polje i tad, drugo mesto mislim da sam bila iz istorije. Al’ tu istoriju
sam znala zahvaljujué¢i mom dedi.

Anita Susuri: Mhm.

Danijela Simonovi¢: Dedi mom, da. Evo sad da ga spomenem, neka ga Bog oprosti. Da se vratim sad
kako sam znala istoriju. Nisam ja tolko bila pametna da ja znam sve na primer u peti razred, ali je deda
moj, to je Sto sam ja vama pricala, da on uvece okupi decu i nisu pricali bajke prazne, nego su pricali
istoriju, “Bilo je to, bilo je ovo..”, znaci on se secao svoje i stare istorije koje je on ucio kao dete i sad,
znadi, mi Sta drugo nego kako, znaci, nije bilo struje i onda sednemo da pricamo i onda prica on
istoriju, ja sam bila najstarija i ja sam to sve popamtila, koje sam kroz Skolu mnogo dobro posle to, to
dedino znanje ja sam pricala. Znaci ja nisam puno ucila posle istoriju u Skolu, al sam znala staru
istoriju. | bogami posle i tamo na republickom takmicenju, tad je bila bivsa Jugoslavija, Makedonija...

Anita Susuri: Aha.
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Danijela Simonovi¢: Bilo mi je drago kad su me pozvali da idem na takmicenje tamo. Tamo mislim da
sam bila peto mesto, bila sam primljena u jednu porodicu, ne se¢am se ni kako se zovu ni kako se
prezivaju, al’ znam da sam mnogo lepo prosla, da su mi to toliko ta seanja i to bude se te porodice...
pa Sta, dete sam bila, to je bilo pet dana gost. Znam da su nas Cekale, prih, prihvatila nas neka Skola u,
bas u Skoplju, ovaj, pa su nas daci primali kao goste.

Kao organizovalo se neSto na nivou bivse Jugoslavije da su, ja znam da su bili deca iz Slovenije, da su
bili daci znaci iz svih republika, bili smo tamo, da |’ smo bili gosti, pa smo obilazili manastire,
verovatno da je to, svi istori¢ari smo isli, imali smo Sta da i da vidimo, verovatno tamo, se¢am se
manastire neke Sveti Naum, Sveti Jovan neki, obilazili smo, o, na Ohrid su nas, Ohridsko jezero kao,
paz, i oni su nama posvetili paznju zato Sto smo kao deca tu staru istoriju to znali. To me jako, jako,
jako se secam toga, znas, Zao mi Sto sam ta imena i sve to prezimena zaboravila, ali to je davno bilo,
viSe Sta.

Anita Susuri: Kako ste isli tamo, vozom?

Danijela Simonovi¢: Vozom. Vozom, vozom (smesi se). Znam, bilo nas je kolko, sa profesora nas
petoro smo iz opstine Kosovo Polje isli. Ovaj, {zatvara oci} Cekali su nas sa nekim ruzama, sa nekim
cvecem, sa nekim bombonjerima, cokoladicama...

Anita Susuri: (smeje se)

Danijela Simonovié: Ne3to zna$ mnogo lep prijem smo imali tamo. To je doZivljaj putovanje vozom!
Putovanje autobusom, same te eskurzije, sami ti doZivljaji, lepo beSe... {smesi se i okrece glavu
levo-desno}

Anita Susuri: Koliko godina ste zavrsili u toj Skoli? Osamili?

Danijela Simonovi¢: Osam, osam. Pa sam, zadnja generacija, ono usmereno prva i druge godine,
posle sam nastavila Poljoprivrednu Skolu u Pristinu. Sve tu, znaci, u Bresje sam iSla do osmog razreda,
prva i druga godina usmereno obrazovanje je bilo tada. Znaci, nije kao sad Sto znaci, idesS direktno,
nego prva i druga bilo usmereno, e posle, treca i Cetvrta iSla sam u Poljoprivrednu Skolu u Pristini
{pokazuje prstom smer}.

Anita Susuri: Svaki dan ste putovali ili?

Danijela Simonovi¢: Da, da, da putovala, normalno, autobusom bez ikakve guzve, bez ikakvih
trzavica, bez ikakvih, znaci, iSli smo jedne nedelje prva smena, jedne nedelje druga smena, tako da
nikakvih problema nismo... to je bilo znaci davno kad su sretna vremena bila. Znaci, putovalo se bez
pratnje roditelja, bez ikakve pratnje. SeCam se, mrak, ja se i ne Zurim, znasS. Normalno, opusteno,
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vraéas se kudi sa drugaricama, pricas, ostanes na ulicu, zadrZis se, znas, eto jos nesto da popricas, da l’
vezano za Skolu, da I’ za sam nas Zivot.

Anita Susuri: Da li ste imali drustvo iz Bresja...

Danijela Simonovic: Da, da, da, da...

Anita Susuri: 13li ste zajedno?

Danijela Simonovi¢: Imala sam, da, par drugarice koje smo posle i$li u srednju $kolu u Pristinu. I3li
smo, u istom odeljenju smo bili i druZili smo se, znas, i zbog samog druZenja i zbog samog putovanja.
Inace, drugarice smo imali iz Kosovo Polja, iz Pristine. Ja sam ¢ak u Poljoprivrednu Skolu imala
drugaricu iz Prokuplja koja je stanovala u Pristinu. Tad su i otuda dolazili, Skolovali se, tu su Ziveli, tu su
stanovali, mislim, ovaj, sretna vremena su bili da to nikakav problem za nista nije bilo i...

Anita Susuri: A Vi ste u to vreme mozda izlazile nekad u Pristinu, da proSetate kroz korzo...

Danijela Simonovié: Jesam, jesam, jesam... korzo smo...

Anita Susuri: Kako Vam je tad bilo?

Danijela Simonovié: Korzo smo isli, guzva, masa ljudi Setaju, “Zdravo, zdravo”, zna$, koga poznajes,
klimnes glavom. Bio neki Beograd restoran, tamo smo svracali na pice. To je bilo negde u centru. Na
dorucak smo isli, isprod Ki¢me je bio ovaj, Bosanci neki su drzali, Bosna se zvao, burek pravili, znam da
su imali izvrsni burek i dan-danas se se¢am toga. Obavezno smo tamo, znas, posle Skole, obavezno
idemo kao prosetamo, znas i, ili kad treba da izlazimo znas. Na korzo smo isli, isli smo. JoS kao dete
sam iSla u bioskop, inace, ne bi znala sta je bioskop.

Anita Susuri: U Pristini?

Danijela Simonovi¢: Da. Jos kao dete, ovaj, prvi put u bioskop u Makedoniju, na tom takmiéenju kad
smo bili tamo sam bila, e posle toga nesto sam iz znatiZelje eto kao dete, inace ne bi znala sta je
bioskop, verujte mi. Posle toga to tako i ... Evo, nasa deca i ne znaju.

Anita Susuri: Je I’ Vas neko vodio ili sa drustvom ste isli?

Danijela Simonovi¢: Mislim da smo iz $kole i$li u bioskop...

Anita Susuri: Aha.
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Danijela Simonovic: Bilo je nesto u vezi Skole, neke emisije su bili, nemam pojma, neSto znam da je
Skola bila organizovala taj bioskop. A inaCe mi smo, potiemo iz takve porodice, gde se radila
poljoprivreda i nisi imao ti vremena, nego to moz’ da iskoristis tu Setnju dok se vracas iz skole, ili kad,
znas$, ako gubis neki Cas pa onda iskoristis, inace ovako da ti sad odvoji$ vreme, da ide$ da lutas, ne,
ne, ne, nema Sanse od toga.

E onda bila je subota kad smo izlazile u Kosovo Polje, bile su neke igranke. Onda sabori, seoski sabori,
ovaj, okolnim selima...

Anita Susuri: MoZete malo vise o tome da nam pricate...
Danijela Simonovi¢: Da, da, da...
Anita Susuri: O igrankama tim...

Danijela Simonovi¢: To je kao $to kuéa ima slavu, tako svako selo ima, gde ima crkvu, crkva ima svoju
slavu. To su nasi sabori.

Anita Susuri: Aha.

Danijela Simonovié: Evo, kod nas ovde u Batuse, to je 20. jun, crkva nam se zove Sveta Nedelja, i ovaj,
tog dana, znaci 20. jun, obeleZava se dan crkve, kod nas u selo. Mi to zovemo sabor. E sad, u ovom
nasem okruZenju, ova nasa crkva je bila tad u to vreme malo veca pa se, pa je dobila ime Hram, batuski
Hram.

Dok se druge crkve, ova u Bresje Saborna crkva, verovatno Sto ima dva sabora. Znaci, i svaka crkva kao
porodica, kao kuca, tako i samo selo. E, onda su tad, od, znadi pre rata, svako selo znadi, kao ovde u
Batuse 20. jun, nama je sabor. Tad dolazi omladina iz znaci celog okruzenja, svi se skupe u to selo, Sto
obilazu porodice... E tu su bile igranke, tu su se mnogi, ovaj, bracni parovi, mnoge ljubavi se rodile na
tim saborima i (smeje se), i uzimali se, znaci, “Kad ¢es da se Zenis?” “Na sabor” “Kad ¢e$ da se udajes?”
“Na sabor”. To su znaci porodice se spremale i tog dana znaci dolazi porodica i tad se ve¢ina momci i
devojke udavali i zenili.

U Bresje gde sam ja rodena, sabor je maja meseca, dvadeseti, nekad je 27, nekad 23. pomera se taj, ide
ispred, ovaj... posta, Uskrinjeg posta, ide nedelju dana taj sabor. Znaci, PriluzZje, Plemetina, znadi to,
ali to su bili, Ziveo si za taj dan! Ide sabor, znaci {dodiruje garderobu} ides, nabavljas garderobu da
budes znas ono najbolje znas kao, devojka Seta, koja najbolja, mislim tu se gledalo. Sad, nazalost sto
ovaj televizor i, i internet i sve, pa je deci oduzeo to detinjstvo i devojkama tu, uskracene su te, te
paznje. Tu imas viSe paznju nego na ovim, ovaj. Tako sam se i ja upoznala sa mojim pokojnim muzem,
isto na sabor (smeje se).
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Anita Susuri: Pricacemo i o tome, al’ htela sam jo$ nesSto u vezi igranka. Je |’ bilo muzike i kakva je
muzika bila?

Danijela Simonovic: Kako da ne! UZiva muzika, uZivo, znadi, dok ovaj, sad znaci svako ko zna malo
bolje da igra on se uvati u kolo, u oro sto kazu, uvati se u oro, pa kad krene prva, prva pesma, do
zadnje, znaci, ko najbolje vodi kolo...

Anita Susuri: (smeje se)

Danijela Simonovié: Znadi, najbolji igra¢, najbolja devojka, koja najbolje igra. Tu je i, ovaj, u Kosovo
Polje bio “Venac”, kulturno umetnic¢ko drustvo Sto je sad u Gracanicu. Ta generacija, znam, oni su tad
bili pocetnici to, tolko i staro, taman kad sam ja krenula. | onda na igrankama igraju. Bilo je u pocetku
narodna muzika za igranje, posle ima i zabavne muzike, znadi, Zdravko Colié, tu je znadi sve! Hitovi koji
su tad bili, Semsa, Sinan Saki¢ i dan-danas. A, znadi, sve je to, ako je staro, sve to valjda {okrece ruku}
vrti se i dan-danas.

Anita Susuri: Mhm.

Danijela Simonovi¢: Ovaj, i kaZzem, znadi, jedanput nedeljno.. Kosovo Polje mislim da je bilo subota,
PriluZje mislim da je bilo nedelja ili petak, ne se¢am se, znaci, Lipljan {pokazuje pravac prstom} i
Lipljan nam je bilo blizu isto. Pa onda iz Kosovo Polje vozom za Lipljan se islo, znas. Autobus ne moz’
da ¢ekas, Kosovo Polje pa ajde za Lipljan vozom na igranku. Cak Lipljan ima tri sabora, prvi i zadniji
znadi, rano prolece. Tri sabora, znadi, sad u onom dvoristu da |’ su tri crkve ili kako veé, ne znam tacno,
stvarno ne znam tacno, ne mogu da pricam ono sto ne znam...

Anita Susuri: Mhm.

Danijela Simonovi¢: Ali znam da smo i3li na tri sabora. Pa ringispili, muzika, pa o, pa luna park, pa sve
i svasta! Znaci za sve, i za st, za stare kafana, za decu, znadi, tu su bili igraonice. Donosili su te decije, za
deciji park ona kola, ono znaci za sve generacije, za sve uzraste imala je zabava. Znaci, ¢uvas pare,
Stedis cele godine, ide sabor, i onda sve to tamo potrosis.

Anita Susuri: Kad ste prvi put videli svog muza?

Danijela Simonovi¢: Au, osamdeset (smeje se), ‘89 sam se udala, zna¢i osamdeset, ‘89 sam ga i
upoznala.

Anita Susuri: Kako ste se upoznali, gde?
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Danijela Simonovic: E, sad ¢u da vam kazem kako smo se upoznali. Ovaj, braca Baji¢i, muzika u
Kosovo Polje na Zeleznicku stanicu, Usnija RedZepova, znaci kao muzika dolazila u Kosovo Polje, sad
svi mi mestani znas idemo, mi deca, znas, devojka, mlada sam se ja udala...

Anita Susuri: Usnija je bila tu? RedZepova?

Danijela Simonovi¢: Da, Usnija RedZepova, da, da! U Kosovo Polje, brada Baji¢i zna¢i {pokazuje
prstom iza sebe}. Ne znam ko jo$ bio od ovih pevaca. Ali, na otvoreno je bila muzika, stara Zeleznicka
stanica gde u Kosovo Polje sada...

Anita Susuri: Aha.

Danijela Simonovi¢: Znaci tu. | se¢am se, zna$, sad svi... Neko traktorom, neko pesaka, znadi ide
narod, ide da gleda, znas kako, kao da si u neku arenu da ides! A mi devojke smo se skupili iz Bresje i
idemo. E, moj pokojni muz, oni posto su iz Batuse, ovo je dalje, videla si relaciju {pokazuje smer
prstom}. Oni su isli traktorom. Zato Sto to bio vikend i nisu imali prevozno sredstvo. Znaci, autobus je
tad bio radnim danima, obi¢no vikendom da nisu imali autobusom, i oni traktorom. A mi kao znas,
smejemo se Sto se oni voze traktorom.

Anita Susuri: Aha.

Danijela Simonovi¢: A mi smo blizo pa smo samo pretrcale (smeje se).

Anita Susuri: (smeje se)

Danijela Simonovi¢: | tako, znaci, upoznali smo se tu, malo smo se zabavljali nekih tri meseca i eto,
uzeli se i tako. Ja, ovaj... Ali, eto, moje poznanstvo je bilo, znaci, taj skup. Sabor, znaci, muzika bila,
eto, odes na taj sabor, upoznas, ne samo ja, znaci, devedeset posto ljubavi se radali na sabor.

Anita Susuri: Jeste posle izlazili i kako ste se vidali u to vreme?

Danijela Simonovi¢: Da, da, da, u to vreme znaci imali smo igranke, izlazili smo normalno, vidali smo
se, pa nije bilo svaki dan, zato $to sam ja iSla u Skolu, Cetvrta godina sam bila, al’ su bili dani znaci
normalno, ovaj, nismo imali telefone da s, nego si morao na, kad se dogovoris, ako ne izades taj dan,

ode ti voz, gotovo.

Anita Susuri: (smeje se)
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Danijela Simonovi¢: (smeje se) Nego znadi, ide$, ostavis sve i ide$, kao zna$, nades§ razlog, izades, ali
obicno na igranke i korzo. Pristna, tu smo se vidali, tu obavezno, znaci normalna Setnja, normalno,
znadi...

Anita Susuri: A moZete nam sad pricati o toj tradiciji kad se porodice upoznavaju, na primer...
Danijela Simonovi¢: Kad se mladi uzmu?

Anita Susuri: Da.

Danijela Simonovié: E, ovako. M...

Anita Susuri: Kakva je tradicija Vase porodice?

Danijela Simonovi¢: Na3e porodice, evo, pa ja sam, eto ja sam se udala, znaci, mogu da ispri¢am moj
primer, eto znaci, sad da...

Anita Susuri: Tako, tako.

Danijela Simonovié: Svaka porodica ima svoj obicaj, i kako oni to rade, al’ evo ja sam se udala, ja
nisam sa znanje, e to je ta nasa porodica Sto sam ja pricala. Ja sam jedina devojka koja sam pobegla iz
te porodice, bez znanja svojih roditelja, dede i babe, ja sam se udala, bez njihovog blagoslova, koji su
se mnogo ljutili, koji nam je trebalo vreme i da se porodice pomire.

Anita Susuri: Aha.

Danijela Simonovié: Razume3? Zato $to sam ja kao pogazila svoju porodicu zato $to oni, njihove
devojke su bile poznate domadice i vredne, i iz ugledne porodice devojka nije mogla da uzme svakog
mombka. Al’ eto, ja mlada, zaljubila se i mislila da ¢u da reSim problem, udala sam se ne razmisljajudi
kolko ¢u da povredim svoju porodicu. | bas sam ih povredila i, zna$ kako, to je trebalo, trajalo bogami
jedno par meseci do neke bas dobre mirbe. Znas, proslo jedno mesec dana, ja sam bila mlada,
tugovala sam dosta. Oni su mi ¢ak i ponudili da se vratim zato $to sam mlada, samo $to sam zavrsila,
nisam ni zavrsila Skolu, u ¢etvrtu godinu sam se udala...

Anita Susuri: Koliko dakle, osamn...?

Danijela Simonovi¢: Pa, §, nepune 18 godine, rano sam krenula u $kolu. Cak su mi ponudili da se
vratim, ne, ja nisam htela da se vratim, nastavila sam da zivim u ovoj porodici, jedna divna porodica,
skromna porodica, ovaj... E, posle pomirenja porodica, organizovalo se slavlje. Ovaj, ta mirba je bila
kod mojih roditelja, razumes, oni su tamo okupili najuzu porodicu, i onda smo mi ovde, ja, moj pokojni
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suprug, svekar, ja svekrvu nisam imala, isto je mlada umrla zZena, zaova, deveri, stricevi, tetke, znaci
njih nekih mozda dvadeset, koji smo se okupili iz ove porodice, iSlo u nasu porodicu tamo gde je, gde,
gde sam ja. E, sad, obicaj nase porodice je znas, svi kad udu, stigli smo tamo, sad moji izasli da nas
sacekaju. Bio je prvo pokojni deda, po starini se ide {diZe kaZiprst u vazduh} znaci ne otac, majka, nego
deda, baba, stric, neki stariji... Samo se rukujes, niSta drugo. A sa mnom se niko nije rukovao, svi su bili
ljuti. Znadi, to je ta mirba koja se organizuje, to je taj obicaj mirbe porodice...

Anita Susuri: Da...

Danijela Simonovi¢: Same udaje. Onda, m, ja tako negde seli iza vrata, kao nepoZeljni gosti, znas. E,
sad porodice seli, znadi, svi posede {kao da pokazuje rasored sedenja rukom} nista na sto nema, nema
posluZenje nema nista dok se ne raspravi.

Anita Susuri: Da.

Danijela Simonovié: E, sad posto je moj deda bio tada Ziv, kad sam se ja udala, moj deda znadi,
“Dobar dan”, znas, pita se sve to. E, sad, dok moj deda ne pita mene {pokazuje rukom na sebe}, nema
nidta. “Dodi ovamo”. Dodem. “Zasto si ti napustila nasu porodicu? Sta je tebi trebalo”, zna$, “da ti nas
tako kao obrukas, kao ponizi$? Zasto si pobegla? Zasto nisi sa svadbom?”..

Anita Susuri: Sta te teralo, da.
Danijela Simonovic: “Sta te nateralo da se udas?”
Anita Susuri: Da (smeje se).

Danijela Simonovi¢: Ja sam bila mlada, onako, nisam razmisljala to ni $ta sam uradila, ovaj. Pa nista,
ja onako, kao, “Zaljubila sam se”, gréim ramena, znas, kao. Moja baba pokojna, “Pusti, pusti, i, to bilo
uvek, ajde, bogati, znas, sad da maltretiramo mi dete. Neka jede kao so i leba i neka bude sre¢na”,
znas?

Anita Susuri: Da.

Danijela Simonovi¢: To je kao najbitnije za Zensko dete. Ali deda bio onako strog i sve to. | onda onako
on pita, “Jesi ga ti milom uzela il’ silom?”, kao da me nisu prislili znas (smeje se). “Ne”, ja kao, “milom”.
E, dobro, onda pita mog pokojnog muza, znas, “Da ti ne maltretiras to dete, jesi je uzeo iz ljubavi, jesi
je uzo, znadi, za neciji, za inat?”, to je najbitnije znaci {diZe kaZiprst u vazduh}”Zasto si ti uzo moje dete?
Oces ti da ga postujes, oées ti da mu pomognes u Zivotu? OcCes, znadi, ti da je stavi$ na svoje mesto
pored sebe il da ti bude...” | onda to tako sve on, “Ne, ne, ja sam je...” kao znas, “Plasio sam je, da se,
da je neizgubim, pa sam je uzo”, znas, kao “pograbio sam”.
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E, to tako. E onda, on, deda, Cestita nama, da nam blagoslov, e posle roditelji moji nam Cestitaju, pa
njegovi roditelji, pa se onda rodbina izmedu sebe, jedna drugom cestitaju, s tim Sto moj pokojni svekar
poneo balonce rakiju. Rakija isto da ima znacenje u nasu porodicu, ne samo u nasu porodicu, nasu
tradiciju.

Anita Susuri: Da.
Danijela Simonovic: Pice rakije, koja je naki¢ena. Sam ¢&in znadi kao, znaci veselje ima...
Anita Susuri: Veselje.

Danijela Simonovic: E. | onda, to je zdravica koja se popije i ukrsti se i sve. E, posle toga znadi, ide
posluZenje, slatko, voda. Slatko i voda, kao da se... | to slatko ima znacenje, kao da se porodice vole.
Nema nista slano da se posluzi, nego nesto slatko, da se porodice vole, da se postuju, znaci prvo
druzenje, e. | onda to, ¢im se posluZi slatko, kafa, pice, ko Sta pije, e, onda ide hrana, isto tako. Onda
krene pesma, sad zavisi sve od porodice, u mogucnosti. Bila je i muzika posle kad sam, znaci, ta moja
mirba, i muzika je propratila. E onda, kad prode neko vreme, isto se iznosi pogaca, pogaca koja slome
prijatelji, znaci, moj otac i njegov otac.

Oni to kao slome u znak prijateljstva, znak paznje, znak ljubavi, znak druZenja, znaci, znak zajednic¢kog
prijateljstva do kraja svog Zivota. Kao ono Bog sto spoji, da niko ne razdvoji, da to bude to i to. E, onda
uzmu so i hleb pojedu, kao da se mi slazemo kao sol i hleba, i kao $to i so ne moZe bez, brasno bez, so,
hleb bez, znaci, to tako da bude {mase rukama levo-desno}. To tako, znadi, tradicija sama. Isto, torta,
koladi, sve to.

E, sada znaci ima darovanje. Znaci, priprema se dar. Majka mi je bila Ziva, ona je spremila dar u
bascaluk, bascaluk...

Anita Susuri: Aha.

Danijela Simonovi¢: Imate i vi sigurno, to su marame koje su vezene i koje se dar za zeta sprema tu, za
cerku, znadi, koje se veZe i nosi se ovako {pokazuje rukama kao da nosi nesto}, znaci poklanja se kao
pune ruke da imas. Daruju se svi, znaci. | to je stvar porodice i mogucnost porodice. Moji su bili u
mogucnosti, onda su darovali komplet, ovaj, prijatelje tog dana $to su bili. Znaci nisi obavezan, ali
darujes kao Cerku i zeta i prijatelja glavnog, znaci ukucane, ove sa strane, al posto mogli su i onda su
darovali sve. | tako, ispratu te sa pesmom i sve to.

Anita Susuri: A kako ste se Vi osecali tad? Porodica ne Zeli da pri¢a s Vama...
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Danijela Simonovic: {sleZe ramenima} (smeje se) Mnogo tesko...
Anita Susuri: Kako Vam je bilo?

Danijela Simonovié: Mnogo teSko, mnogo tesko... Smejes se, a place ti se, znas. Htela bi da ide$ kod
glava, kao kod majke, a ti si ovamo. Znas? Htela bi i jedno i drugo, a ne Zeli$ da izgubis ni jedno ni
drugo i onda tu je taj rizik Zensko dete $to nosi sa sobom. TeSka su vremena bila, i stvarno $to se tice
Zenskog deteta tada, znaci, mnogo se Cuvalo, mnogo se negovalo, nisi imao dovoljnu slobodu ni od
porodice ni od drustva, da ideS ti negde slobodno. Eto, ja sam tako pobegla, desilo se meni {pokazuje
na sebe}. Inace, znadi, ide svadba, idu obicaji, ide sve to Zensko dete, ide$ u drugu kucu, sa znanjem,
sa, kako se kaZe ono, marifet, sa...

Anita Susuri: Da.

Danijela Simonovi¢: Nosi$ sa sobom sve ono 5to je najbolje. | tako, ovaj...E posle, kad ta mirba prode,
e sad moji dolaze da upoznaju kuéu gde sam se ja udala. To je na nedelju dana od mirbe i zove se prva
nedelja.

Znaci, taj sam ¢in obicaja mladenaca, prva nedelja. E sad, na tu prvu nedelju dolaze sve mladi. Mladi,
znaci, ako imas u porodicu brata, sestru, sestru od tetke, sestru od ujaka, znadi, svi mladi idu. E, sad,
majka ti pripremi ovako: poS3alje ti kecelju, po3alje ti torbu, posalje ti igle, konac, znadi, po¢ne nesto
kao da plete, da ti nasluti, da ti budes domadica, da... Ovaj, papuce za u kucu, znaci nesto Sto si trebala
kao devojka da doneses u tu kucu, znaci ona ti Salje to na prvu nedelju neke sitnice simboli¢ne koje
eto znace nesto, dosta toga znace. Posalje ti tortu, posalje ti ovaj, a obi¢no znas, pizamu, papuce, nesto
najosnovnije, znadi, a, a igle i konac, obavezno. Znaci, na prvu nedelju to svi Salju, i kecelju, kao da
budes domacdica.

Isto ti dodu, znadi, familija, isto ih docekas, isto gozba, druZenje, vec to nema taj obicaj, znas da se
mire, znaci sad ti dolaze prvi put. Sad su poceli i roditeji da idu tog dana, znaci, puste omladinu pa
roditelji dolazu malo kasnije i sve to. Al kad je normalna situacija znaci roditelji ti dodu odma sutradan
kad se udas, da vide gde Zivi$, da se prijatelji upoznaju, da, sto je najbitnije rodbinu da upoznas, znaci,
da ne sretne ti svekrvu na ulicu i da ti je prode, znas?

Anita Susuri: Mhm.

Danijela Simonovi¢: Prija priju da, da se ne znaju.

Anita Susuri: Da.
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Danijela Simonovié: Znadi, gleda se da se 3to pre zavr3e ti obidaji da, &in upoznavanija, ¢in porodice. A,
inace, ti kao snajka, kad se udas, posluzavnik u ruke kako ko dode, da sluzis, da dvoris, da postujes i
tako dalje (smeSi se).

Anita Susuri: A kako Vas je ta porodica Vaseg muZza prihvatila?

Danijela Simonovié: Ta porodica od mog muZza, znadi, ja sam bila jedna od najbogatijih devojaka,
udala sam se za najsiromasnijeg mombka.

Anita Susuri: Simonovié?

Danijela Simonovi¢: Da. Nisu oni bili siroma3ni toliko do te mere, a’ u to vreme gde sam ja Zivela i gde
sam dosla, bila je ogromna razlika. Kao nebo i zemlja. Ali, eto, udala sam se iz ljubavi, volela sam ga i
uzela sam ga. Nisam htela da nam se rasturi brak zarad porodice. Zrtvovala sam se, borila sam se da
saCuvam brak. A porodica Simonovic su me tako lepo prihvatili, kao svoje dete. MoZda i vise od toga. A,
ja sam imala svoje postovanje koje sam nosila iz porodice, a to, jedna dobra rec, zlatna vrata otvara.
Znaci, svekrvu nisam imala, imala sam svekra, imala sam dva devera i zaovu. Zaova je bila starija,
deveri su mi bili mladi i nisu bili oZenjeni, ni zaova mi nije bila udata.

Anita Susuri: Ziveli ste u istoj kuéi?

Danijela Simonovic: U istoj kuéi, da, da. Dve sobice, kujna, hodnik, kupatilo, i tako. U jednoj vrlo
maloj, skromnoj kuci sa puno ljubavi i topline. Znadi, nikad merilo nije bogatstvo, nikad merilo nije,
znaci, ja to svima kazem i dan-danas znaci, da to se ne gleda, znaci, da uvek uzmes nekog s kim mozes
da podelis Zivot, da moZes da ide$ kroz Zivot, da se nosis sa tim, da stvori$ porodicu, da... i tako. Ovaj...

Anita Susuri: Nisu imali veliko domadéinstvo ili kako?

Danijela Simonovic: Da, nisu imali veliko domadinstvo zato $to im majka mlada umrla, otac sam se
borio, $kolovao decu, nije bio ni u moguénosti da, zato sto, drugacije kad bracni par Skoluje decu i bori
se zajedno, drugacije kao jedan. {pokazuje broj jedan kaziprstom}

Anita Susuri: Da.

Danijela Simonovi¢: Znadi, on bio njima i otac i majka i ono, pokojn, mislim Bog da ga oprosti, al se
borio. Ovaj, Cak StoviSe, da ja kao mlada sam se udala iz Bresje, dosta toga nisam znala ni da radim,
onda me on naucio, zna3? Cak i ako pogre$im, on me pohvali, “Ma, super je to,” znas, “Samo ti nastavi.

Ma odli¢no, kakvi!” Zadovoljan deda, ne pitaj (smeje se). | mogu da vam kazZem, ja to pricam svuda,
znaci, da ovaj, skromnost porodice mnogo znaci i kad je porodica sloZna, a, kad porodica ima dogovor,

kad porodica ima strpljenja, puna ljubavi - tu je i napredak, mogu da vam kazem. Tako da nisam imala
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nikakvih problema. | dan-danas se postujemo, i dan-danas smo ostali jedna jaka, slozna porodica
Simonovic, koja se bas lepo postujemo. Znaci, jaimam jetrve koje smo kao sestre. Braca su se mozda i
zamerili mozda i nisu, al’ mi to nikad nismo gledali, mi smo nastavili nas Zivot. Deca nam se lepo slazZu.
Znaci, ja imam dva sina. On ima sestru od strica, koju poStuje kao rodene sestre, i te sestre od strica
njih postuju kao rodenu bracu. Znaci, to je retkost, ali meni je drago kad odem negde i kad neko pri¢a o
nama, “E to je ona, $to su one jetrve, se secas, znas, prica se za njih...” To mnogo znaci. To znadi i za
decu jerideca su posle...

Anita Susuri: Imaju ¢vrst temelj.

Danijela Simonovié: Normalno. Koreni i lako je da imas krila posle da leti3. Kad ima3 jake korene, krila
su... {Siri ruke}

Anita Susuri: Da.

Danijela Simonovi¢: Da.

Treci deo

Anita Susuri: Cime se bavila porodica Va3eg supruga ili Va3 suprug?

Danijela Simonovié: Pa radnicka porodica je bila, oni, malo su imali zemlju, nisu se nesto, samo za
sebe $to im je trebalo. Pokojni svekar je radio u Zitopromet, deca se $kolovali, tako da su zna$ onako
od nekog svog rada i, skromna porodica, bas skromna porodica. Znaci, od plate su Ziveli i tako, tako su
se mucili, borili dok se Skolovali, dok svako svojim putem izaso i nastavio dalje. Ovaj, znaci nista nisu,
evo i dan-danas niSta nisu prodali, nista, svi su stekli svoje kuce, svi su stekli svoje porodice, svoja
imanja, znaci, grbacom, motikom.

Anita Susuri: Da, da. Vi, dakle, kad ste zavrsili srednju Skolu, posle vise niste dalje isli?

Danijela Simonovié: Nisam iSla dalje...

Anita Susuri: Onda ste se udali?

Danijela Simonovic: Udala sam se.

Anita Susuri: Kako je tekao posle Zivot, kakav ste brak imali?
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Danijela Simonovi¢: E, ovako, znadi, 7i, udala sam se ovde u Batuse, porodi¢na kuéa {pokazuje smer
prstom} je bila na pocetku sela. Ovo smo kupili, pravili smo ovde. Ovaj, posto nas je bilo puno u kudi,
mi smo izasli, stanovali smo privatno u Kosovo Polje. Ja sam se zaposlila posle toga u Zitopromet, u
Pristinu sam radila. Ovaj, rekoh, stanovali smo privatno u Livadsko naselje, kod nekih divnih ljudi,
stvarno davno je to bilo, ali super ljudi su bili. Posle tri godine sam dobila sina. Znaci, nisam odma
nego posle tri godine sam dobila sina. Inace, brak kao brak super nam je funkcionisao. Imali smo
dogovor, imali smo, Ziveli smo u jednu sobu al’ mnogo smo bili sre¢ni. Mnogo. Se¢am se skupila sam
neke pare, isla sam da kupim tepsiju, ja sam se radovala od Pristine do Kosovo Polje. Sre¢nija Zena od
mene nije bila. Ja sam, znas, da se ti kucis u vreme inflacije, ‘92 godine...

Anita Susuri: Da...

Danijela Simonovié: Tad je bio teZak Zivot. Znadi, radili smo za vrlo male pare i zna¢i morao si mnogo
da odvajas da bi nesto kupio. Ono dok kupis, ono inflacija ga pojela.

Ali sreéni smo bili! Se¢am se, Zivota mi u jednu sobu u Kosovo Polje, u Livadsko naselje smo stanovali,
posle mi se tu i stariji sin rodio... Retko, retko, ja znam, sretnem drugarice, priateljice, svima nesto
hvali, svima nesto hvali, znas, udali se, puna kuéa, svi su nezadovoljni, a ja sva srecna! Oni me gledaju,
“BoZe, kako ova Zena sre¢na!” U stvari, sve, zajednica, ljubav Cini srecu, nista drugo. Nista drugo. | znaci
funkcionisalo je sve kako treba. Ja sam radila, on je isto iSo na poso, dete nam je bilo u vrti¢. Ja sam
radila i prvu i drugu smenu zato $to sam radila jedno vreme u prodavnicu, Zitopromet, gore na
Suncanom bregu, putovala sam. On uzme poslepodne dete... Bas jedna normalna, jedan normalan
brak. | ovaj, dogovor. Tamo nismo poceli slavu da slavimo sve dok nismo kupili ovaj plac ovde u Batuci,
i kad smo se ovde vratili, kad smo napravili ku¢u, tad smo poceli da slavimo slavu. Mislim, al’ to je bilo
brzo, znadi par godina je proslo.

Anita Susuri: Koliko godina ste Vi radili u Zitoprometu?

Danijela Simonovié: Ja sam u Zitopromet radila osam godina, do ‘99, do ‘99. E onda kad je pocela ona
situacija nije imao ko sina da mi pazi i morala sam da napustim. E posle toga, ovaj, primili su me u
ambulantu, primili su me ovde {pokazuje smer prstom} zato Sto mi je u ambulantu bilo blizu, ta Zena je
napustila, otisla je i to tako posle. | evo, ostala sam i dan-danas tu da radim.

Anita Susuri: Koje godine ste poceli u ambulanti da radite?

Danijela Simonovic¢: ‘99. Krajem tamo negde pred, pred Novu godinu je to bilo. Ovaj, kad je bila
potreba radnika za ovo stanovnistvo i sve to tako. Tako se to izde$avalo, inale, Zitopromet radila sam,
gde sam putovala, gde sam imala kolege. Prva i druga smena se radilo, znaci, radila sam i sa Albancima
i sa Turcima u Pristinu, super, okej, znaci, vreme inflacije bilo, gde je bila guzva za hleb, gde sam ja
ostavljala hleb, znaci, nisu bili, nisam pitala ko si, Sta si, samo dodes, gospoda ili gospodin, zamole me.
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Rade ljudi, znadi, stvarno, tolko, tolko lepih reciimam da ne znam, da, da da ih iskaZem, stvarno. Ovaj,
tako se Zivelo, jednostavno tako, normalan Zivot.

Anita Susuri: Da li je na Vas uticala sva ta, kako da kaZem, situacija koja se deSavala krajem ‘80-ih,
‘90-ih godina?

Danijela Simonovié: {klima glavom} Jeste, jeste. Ne samo na mene, na sve Zene. To je veliki trag
ostavilo. Svi smo starili pre vremena, svi smo, ne kaZzem da smo izalepeli, ali prebukiran si sa
probemima, sa strahom, tako da, ja kazem (nakaslje se) sve je to proslo sada, znaci, proslo je. Sad su
neka vremena koja se borimo da stanemo negde {pomera glavu levo-desno} medu normalan svet. Ali
taj propust Sto smo imali svih ovih godina sve na, sve Zene, znaci koje si Ziveo u nekom strahu, u
problemima, u bolesno... Ja sam muZa izgubila Sto nije imao adekvatno lecenje. Ja sam jednu bebu
izgubila Sto nije imala adekvatno leCenje. Nazalost, nisam samo ja. Ovakvih slucajeva ima milion!

Anita Susuri: Da.

Danijela Simonovié: Al’ opet kaZem, hvala Bogu, neka sa¢uva Bog ovo §to je ostalo i da ne da Bog ono
Sto je bilo, nego da se nastavi neki normalan tok, normalan Zivot, gde m, gde smo mi sada
stanovnistvo mostovi za ovu nasu decu.

Anita Susuri: Tako je.

Danijela Simonovié: Gde sad ja sad, evo, pricam sa vama, gde na primer sednem ja sad, ne kaZem pod
stare dane, nikad nije kasno.

Anita Susuri: (smeje se)

Danijela Simonovi¢: Znadi, taj propust $to sam imala od rata do pre jedno tri godine, ja sad ho¢u da
vam nadoknadim. Eto da se malo edukujemo. Znas, treba nam, da sutra mogu da budem u drustvu i sa
unuci¢ima, i sa snajkama, i sa sinovima, i sa bratancima, da ne budes priglupa a u danasnjoj lepoti
Zivis i u, eto u Evropi i ceo svet je ovde na ovim prostorima, barem da znas kako dalje. | da, da ti kazem
pravo, i volim sve Sto je lepo. Kad ve¢ imamo te mogucnosti, razne organizacije... Ja opet kaZzem, hvala
i tim organizacijama koje postoje, ko je izmislio te organizacije, te mreZe, Zena i sve ostalo. Znaci, kako
Ce Zene da znaju nesto, za nesto bolje ako ne izadu u drustvo. Kako ¢u ja da odvojim vre, da idem
negde bez razloga? Kako ¢u da odem u Pristinu ako mi neko ne obezbedi put? Znadi, ja opet, sve ovo je
lepo i stvarno ja kazem mnogo znaci za nas Zene koje smo sad, znaci, ovde ostali i opstali i sve to. Da
nastavimo dalje, i da pokaZzemo primer nasoj deci da budu optimisti, da vole, da idu da rade, da, da ne
gledaju naciju, nego da...

Anita Susuri: Da.
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Danijela Simonovi¢: Da biraju prijatelje po dusi...
Anita Susuri: Tako je.

Danijela Simonovic: Po ovaj... Inace, ne, nismo imali neke velike probleme. Moja deca sad bave se
poljoprivredom. Inace rade zemlju i od Albanaca i od Srba i, ak ¢u da pohvalim jednog Coveka, evo.
Znaci, bas mi je drago. To je iz okolnog sela Ence {pokazuje prstom smer iza sebe}, Albanac, koji smo
radili njegovu zemlju pet hektara pod zakup. Radimo i od Srba, radimo 30 hektara, radimo ne nasu
zemlju, nego pod zakup.

Anita Susuri: Mhm.

Danijela Simonovié: Moja deca rade. Radio pokojni muzZ, pa su sad moja deca nastavili. E sada, posto
je ovo mesto ovde podloZno vodama i poplavama i da je sam tok autoputa izgubio pravac reka...

Anita Susuri: Aha.

Danijela Simonovi¢: |, sad, znadi, koja kiSa padne, ovaj deo ovamo {pokazuje rukom} su poplave.
Znacdi, to je vec ljudski faktor, to nije veé na primer BoZe me oprosti...

Anita Susuri: Da.

Danijela Simonovié: BoZja volja, znadi, ljudski faktor, ali, i to treba da se resi. E sada znaci mi smo
uzeli pet hektara pod zakup zemlju od tog Albanca iz Ence, gde smo sejali Zito i uvati poplava. | udavi
ga voda. Medutim, u redu, ti moras da spremis kiriju. 500 evra, 100 evra na ektar. | mi smo spremili pare
i pozvali smo Coveka. Znaci, ja moram da isposStujem to {pokazuje rukom na sebe} (smeje se). | on
doso, tu sedimo ispred kuce {pokazuje prstom iza sebe} sa decom i ja kazem, “Evo ti 500 evra”, znas,
“za kiriju. Hvala ti puno.” On uzme pare ovako, uze, “Hvala, Danijela”, i sad odvoji 50 evra, da mladem
sinu, a one 450 vra¢a meni. {pruZza list papira ispred sebe} (smeje se)

Anita Susuri: (smeje se)

Danijela Simonovic: KaZe, “Ono $to Bog uzme, ne mogu ja da naplatim”, kaZe.

Anita Susuri: Da.

Danijela Simonovié: A, da ja vama kaZem, nasi Srbi nisu to radili. NaZalost, znadi, ne, e, ‘o¢u da vam

kazem, sad znaci, da ne moze$ da meri$ ljude po naciji, po veri, po veorispovesti, po... meris ljude
onakve kakvi jesu. Evo, verujte mi, znaci, ispri¢ala sam vam jednu Zivu istinu. Onda, isto mi se desilo,
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Sto mi je bilo mnogo drago, idemo iz Bresja, moja deca idu traktorom, idu prema Ence, idu prema
Kosovo Polje, idu prema Vragoliju, idu, na rizik idu. Znadi, to je rizik. Moras da rizikujes$ u Zivotu. Ja
kazem, svaka Cast pojedincima, ali ti, takvo je vreme, moras da zaradi$ da bi preZiveo. | stali smo u
Vragoliju, nesto da kupimo u prodavnicu, a po, puklo mu neSto sinu na na masinu pa je on ruke
napravio od ulja, izmazao se, joj, gospode boZe, znas kako bio kaljav! | prilazi jedan gospodin, izlazi iz
jedna besna kola, “Dobar dan” “Dobar dan”, “Kako ste, majstori?” i pruza mom sinu ruku {pruZa ruku},
a on ovako ‘oce da, pa kaZe, “A prljave mi ruke”. Kaze, “Ne, Vase su ruke mnogo Ciste. Ja...” kaZe, “ja,
meni je drago da ovako dete radi jer ja ovo proSo sam svet, nisam vido”, kaze. | znas, z, zdravi se s njim i
kaze, “Ja Cistije ruke nisam imao do sad”. {udara dlanom o dlan}

Anita Susuri: (smeje se)

Danijela Simonovié: Znadi, neko kad radi od svog znoja i sve to. Eto, trudimo se, zna$, da eto
prevladas strah, da ode$ negde, da zaradi$ nesto, ali, eto {sleze ramenima} sve je to Zivot. Ja opet
kaZem, sad je malo drugacije pa mozda se i moze.

Anita Susuri: Vi, rekli ste mi da imate dva sina...

Danijela Simonovi¢: Da.

Anita Susuri: Da li imate i ¢erku?

Danijela Simonovié: Ne, samo dva sinaimam. Imam...

Anita Susuri: Oni Zive ovde sa Vamaili?

Danijela Simonovi¢: Da. Imam starijeg sina koji je oZenjen, imam troje znaci unuceta, i mladi sin koji
sad zavrsSio Skolu.

Anita Susuri: Mhm.

Danijela Simonovi¢: E.

Anita Susuri: Kad se oZenio Vas stariji sin jeste tad svadbu...
Danijela Simonovi¢: Da, da, da, da, da...

Anita Susuri: Sa tradicijama?
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Danijela Simonovi¢: Sve sa tradicijama i sa obi¢ajima. Cak moZda vam pomognu nesto i od slike ako
vam znace? Hm?

Anita Susuri: MoZe, uze¢emo i to.

Danijela Simonovic: E.

Anita Susuri: Kakve ste tradicije tad...

Danijela Simonovi¢: Znadi...

Anita Susuri: Posto niste imali Vasu svadbu, kako ste nam pricali, onda ste sinu sigurno napravili...
Danijela Simonovic: Ja nisam zavrsila.

Anita Susuri: Da.

Danijela Simonovic: Ja sam imala svadbu tamo {pokazuje smer prstom} gde sam se udala.
Anita Susuri: Aha.

Danijela Simonovic: Nego smo skrenuli sa teme. Znaci posle...

Anita Susuri: Posle...

Danijela Simonovié: Mirbe, bila je prva nedelja, pa je proslo par meseci, ¢ekali smo toplo vreme i nasa
svadba je bila.

Anita Susuri: Aha.

Danijela Simonovi¢: Al tad se pravilo kudi, u $atoru, znadi, isto sa obi¢ajima, mogu sad da ispri¢am taj
obicaj sa mojom snajkom, znaci, to je isti obicaj...

Anita Susuri: Dobro, da.
Danijela Simonovi¢: koji je bio isto i kod mene.
Anita Susuri: MoZe.

Danijela Simonovié: Samo $to je tad bila znaci kod kude se pravila svadba u $ator.
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Anita Susuri: Mhm.

Danijela Simonovié: Znadi, gde su bili mi, obi¢na muzika, zna$ ona, kako su je zvali, harmonika...
Tadasnja muzika koja se koristila, znaci, harmonika, ona {pokazuje rukama ispred sebe kao da drzi
veliki ovalni predmet}.

Anita Susuri: Tamburaski orkestar?

Danijela Simonovi¢: E, da, da! | oni tu iz okolnih mesta, to su bili muzika iz lokala i zna$, ali svadba na
seoski nacin, kako da ti kazem, znaci Sator. Sama seoska atmosfera i (smeje se) drugacije malo,
drugacije bilo. A, Sto se tiCe mog sina, da, isto se moj sin oZenio, isto je, isto je bilo. Nismo sa znanje
uzeli devojku. Isto tako, izlazili, zabavljali se, jednostavno resili da se uzmu, bez znanje njenih roditelja.
Ali, njeni roditelji su isto dobri ljudi koji su prihvatili isto mirbu, gde smo mi isli, znaci, nasa porodica,
isto to Sto sam ispricala, $, same ti¢e mirbe. Znadi, otisli smo kod prijatelja, ovaj, nosili pogacu, prase
nakiceno, znadi, pice, rakija, $ljiva, obavezno sljiva se nosi u znak pomirnja znaci {pokazuje rukom kao
da pije} da se popije, da se ukrsti, i tako. Njeni su dosli na prvu nedelju ovde kod nas. Znaci, braca,
sestre, sestra od tetke, od ujaka. Posle, malo kasnije, nekih par sata proslo pa su i njeni roditelji dosli.
Isto gde joj donela majka korpu sa cvece, isto igle, torbu, znaci tasnica {pokazuje rukom kao da drzi
torbu}, neko tasnicu neko torbu, kiSobran, papuce, sta li joS ve¢, znas, to donese. Isto znaci ona
zakuska, gozba, druZenje, pijenje, pri¢anje, upoznavanje opet znaci, “Ej, ko je ova, sestra ti?”, znaci,
momci se raspituju. Tu se, i tu se mladi upoznaju.

| ovaj, i svadbu smo pravili posle par meseci. Svadbu smo pravili super. Ovaj, obicaji su nam bili kod
kuce sve. Znaci, ujutru, kad je zakazana bila svadba, znaci imali smo termin u kafanu imali smo i kod
kuce. Moje mladence, mog sina i snajku je eto, ‘tela sam kocije pa nisam nasla...

Anita Susuri: (smeje se)

Danijela Simonovi¢: Pa smo limuzinu uzeli neku iz Lipljana da ih vozi. Ovaj, sam obicaj kreée od
Cetvrtka, svadba. Znaci, kad se nosi zdravica priatelju, znaci da pozoves, pogaca, vino, obavezno, vino
koje se nakiti, zasladi se malo crno vino pa se nakiti, znaci, flasa, pogaca, kocke $ecer, bombone, koje
se stavlja u krpu, onaj cvece koje se vezuje crvenim i belim koncem...

Anita Susuri: Da, onaj ruzmarin.

Danijela Simonovic: Da, ruzmarin da, to se {pokazuje rukom kao da ubaca nesto u gornji levi deo
majice} kite svatovi.

Anita Susuri: Aha.
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Danijela Simonovic: A ovo, $to se kiti pogaca...

Anita Susuri: Aha.

Danijela Simonovi¢: Kad se zovu u Cetvrtak. Znadi, to idemo sa pet pogace. Idemo nosimo jednu kod
devera, jednu kod starejka, jednu kod prijatelja, kod domacina, kuma. Kum, dever, starejko, domacin i
dever, znaci pet pogace se iznose. Pet flase vino. Znaci, to ides, po pola sat se zadrzis, znaci, “Izvolte”,
znaci, svadba se pravi. Ali prva pogaca se nosi starejku, da starejko da blagoslov da kr, da svadba
krece.

Anita Susuri: Kum starejko?

Danijela Simonovié: Da. Znadi, krene$ od starejka. Sad se starejko obi¢no uzima ujak.

Anita Susuri: Mhm.

Danijela Simonovic: Nekad je bilo, porodice, tako su se i odrZavali odnosi, porodice, komsije. Znadi,
neka porodica, koja je malo ugedna, druga porodica ih uzima za starejka, i oni se zovu kumovi. Al’ sad
se malo vremena promenili, pa se uzima ujak, ko ima ujaka. Ko nema ujaka, onda, znaci, mladoZzenjin
ujak, onda uzima nekog dobrog drugara, prijatelja, Sta li ve¢, da njemu bude starejko. Znaci, od
Cetvrtka svadba kao krece, znaci sa tim pogaCama, tim zvanicima. Kondir. To je kao bukrija koja se
veZe maramom onom Zenskom maramom, nakiti se nov¢i¢ima, biserima, sit...

Anita Susuri: Sta je to bukrija?

Danijela Simonovi¢: To je kondir. Mi ga zovemo kondir. Imam, ne znam de mi je. Gde se kiti i nosi se
{drzi ruku kao da nesto nosi}, de se zovu seljani i mestanii...

Anita Susuri: Aha, da, da, da, znam.

Danijela Simonovi¢: | ide$ kroz selo i nosi§ onu bukriju, znas onaj kondir, koji je ceo nak...
Anita Susuri: Kao sepet? Tacno.

Danijela Simonovic: Jeste, da. Kao znadi, nakicen sve, pun darove...

Anita Susuri: Aimadrskui...
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Danijela Simonovi¢: Jeste, pun vina, na primer i darove, i sad ide$ pozove$ rodaka, komsiju, “Izvolte,
svadba mi je u nedelju, dodite”. | on ti, on nece da ti vrati prazno to, nego stavi peskir, krpu, e. Te, ti
peskiri koji dode na taj ko, kite se svatovi. Znaci, kupi se jos, dopuni se, ali s tim kao obicaj od toga Sto
se, Sto se kiti ta, taj kondir, tako ga mi zovemo, kondir, znaci kite se svatovi, vozila koja ¢e da vozu tog
dana. U Cetvrtak znaci, kad se iznesu te pogace, zdravice, kapija se kiti.

Anita Susuri: Mhm.

Danijela Simonovié: Da. To su znadi cvele, cele godine se seje, razno cveée znadi da $to viSe ti nakiti$
to. Sad se kupuju znaci oni, one vezici, ono dodaje se, ali opet na selo je selo, znaci, svaka domadica
voli da okiti znaci dete kad joj se Zeni, majka koja doceka, majka... To je znaci, €in koji, jednom se desi
u Zivotu taj osedaj. | znadi tu je i bosiljak koji je znacajan za te obicaje naSe srpske. Bosiljak, to
raznorazno cvece, znadi, to su prave te vezice, pa se vezuju, pa se peva znas. “O, ljubavoj devojko, o
ljubavoj devojko...” to su znaci tradicionalne pesme kad se, Sto se tice svadbe.

Onda ta, zavrsi se kapija. Ide se po mladine stvari u Cetvrtak, sprema mladina. Tu Salje$ zaovu, isto
neko koga treba da ispostujes. Znadi, obicno ako imas zaovu ili ¢erku. Ja sam moju zaovu i zeta slala, i
mog sina mladeg. Zet nosio zdravicu, a sin mladi sa tetku iSo za stvari. | onda nakitimo kola, opet
pevamo “O ljubavo i devojko”, to obicno strine i tetke pevaju. Ispratimo tamo {pokazje smer rukom}
gde se ide po, za stvari, znaci u mladinu kucu. Prija isto tako saceka sa pesmom, nakiti auto, primi
goste, znaci, uzme svoju zdravicu $to joj doneo, poslao prijatelj. Onda pakuje éerkine stvare, spremu,
znadi, neko i dalje hekla milja, ¢ebad, znadi sve to Sto treba, ovaj, ta sprema se lepo upakuje, to se
sprema danima, pa se zovu komsiluk da vidi Sta je majka spremila Cerki, sta je izheklala, $ta je kupila.
Neka Cerka je bila vredna, neka nije (smeje se).

Anita Susuri: (smeje se)

Danijela Simonovié: Neka $kolovala se, kako ko. | tako. | oni par sata sedu tamo, isto sa pesmom kad
iznesu te stvari, isto sa pesmom ispradaju to, “Oj ljubavoj devojko”. Onda dolaze ove porodicni gde se
pravi svadba, svira se i isto se pesmom docekuje, sve se sa tom pesmom docekuje, znaci, sve dok traje
svadba sve se peva ta pesma “Oj ljubavo, oj devojko”. I1znosi se ta sprema koja, unosi se u mladinu
sobu i to se onako pospremi po krevete po, de, daje zrake mladoj. Znaci, to je snaga mladina, kako da
ti kaZzem, znaci ta sprema to, znaci ona je jaka. Njena porodica je bila sposobna pa joj poslala kako
dolikuje. | to tako, i onda posle petak isto priprema za svadbu. Znaci, ¢ak su obicaji i kad se kolje, znadi,
dal’ jejagnje,dal’ je prase,itad se peva.

Znadi, sve se peva, Sta god da se uradi, da se zapocne, sve se peva. Onda vredne strinke, tetke, opet
spremaju pite, ovaj, znaci, mi kad smo pravili svadbu za mog sina, ja sam htela obicaj kod kude i
dorucak sam dala kod kuce. Onda smo tu neki {pokazuje rukom ka dvoristu} mali Sator na put stavili
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zato $to nam je tu dvoriste malo, i onda kum. Prvo nam stigo starejko, znaci, on svira na uazak u selo
{pokazuje rukom ispred sebe}, daje znak da se svadba, znas, da je krenula svadba.

Anita Susuri: Da.

Danijela Simonovié: Sve mi se place, lepo bilo. Ovaj, i tako on stiZe, isto se pes, pesma peva, s tim $to
znaci, tu su ti Zene koje ih zovemo bacica, mesalja, njima znas... To su Zene koje spremaju hranu tog
dana. Ona $to je mesalja ona i, ona kuva hranu, ovaj, mesi pogace, pite, to Sto treba, a ova to je bacica
ona kuva hranu za svatove.

Anita Susuri: Kako, badi...?

Danijela Simonovi¢: Bacica.

Anita Susuri: Aha.

Danijela Simonovi¢: Bacica i me3alja.
Anita Susuri: Aha.

Danijela Simonovié: To, i za njih ¢u da tiispri¢am. Ovaj... | tako, stiZe starejko. Znaci, on od {pokazuje
smer prstom} ulazi u selo svira. Znaci, sad obavestava sve sirenom da je svadba krenula. Ovamo
muzika ve¢ pocne da svira, ali muzika kad zasvira kad dode kod kuée, obicaj je da devojke kite
muzikante.

Anita Susuri: Mhm.

Danijela Simonovi¢: E onda se uhvate u kolo devojke, znadi i igraju. To su pe3kiri obi¢no. | znadi, ona
uzme peskir, sad se poredaju devojke i igraju sa tim, jedno kolo, i sad svaka devojka zakiti muzikanta. |
to je lepo (smeje se) stvarno lepo. E, u to stize, znaci, pre nego Sto stize starejko, prvo kolo je, ovaj, da
se zakiti muzika. E, onda krecu bacica i mesalja. Bacica sa kutlacu, mesalja sa sito. | znaci, oniigraju
kolo. Jedno kolo pa drugo kolo. Znaci eto da daju do znanja da je sve spremljeno, znaci sad (vrti
desnom rukom u kojoj drzi papir kao da igra) doslo vreme da igraju...

Anita Susuri: Da, da.

Danijela Simonovic: Znaci, sve je gotovo svadba pocinje! (smeje se) Stize starejko, znaci, on svira
otuda tj, ti, ti, ti [onomatopeja] gotovo, spremljeno, idemo na svadbu. StiZe on, peva se isto znaci peva
se tu da se saceka starejko. Oni izlaze, iznosi darove, poklone, z, bajrak nosi {pokazuje rukom kao da
nosi bajrak}, bajraktar... Bajrak znaci obavezno, odmah se kaci na kucu, to je mlad bajraktar uzima se,




33

Kosovo

znaci, ako nema neko sina uzima nekog iz familije, mlad bajraktar znaci obavezno koji kaci zastavu na
kucu. StiZze kum. Isto ulazi u dvoriste, svira. Isto znaci donose se pokloni, torta, prase, sve zavisi. Dever
stize, znadi, tih petoro $to su najbitniji. Domadin svadbe, domacin svadbe isto je bitan zato Sto
organizuje svadbu, kad se krece, gde se krece, Sta se radi {vrti rukom u krug} i ostalo. Znaci to su pet
koji su mnogo bitni za celu svadbu. Znadi, bez starejka ne moz da ti krene svadba. Bez kuma nema
vencanje. Bez domacina, ko ¢e da ti organizuje svadbu. Ti kao otac i majka tog dana ste samo da se
veselite. Znadi, ne brinete o nicemu. Svu ulogu prepustate (vrti rukom ukrug) znaci domadinu svadbe.

| tako to. Onda postavljamo znadi svi to. Onda se igra, uhvati se u kolo, svi se izigraju, familija se isprica,
iz, ovaj. Onda, dorucak smo ostavljali tu da doruckuju svatovi. E, bilo je znaci zakazano vencanje. Idu
mladenci na vencanje, ja nisam isla. Obicaj je da svekrva ne ide na vencanje, da ne gleda sina da se
venca.

Anita Susuri: U opstiniili ni u crkvi?

Danijela Simonovi¢: Ni u crkvi ni u opstini.

Anita Susuri: Aha.

Danijela Simonovié: Svekrva ¢eka kuéi mladence, a svekar ide taj uz decu.

Anita Susuri: A zasto ne svekrva?

Danijela Simonovié: Ne znam. Nisu mi dali da idem, majke mi.

Anita Susuri: (smeje se)

Danijela Simonovi¢: Ja sam stvarno volela da idem, “Ni slu¢ajno! Ni slu¢ajno! Sedi kuéi”. Dobro, ajde,
sedela sam kuci, ¢ekala sam snajku kuci. | tako, opstinsko vencanje je bilo u sali, a crkveno ovde bilo u
nasoj crkvi, zato sto takve su nam sad mogucnosti posle rata. Inace nase, vencanja su opstinska uvek
bili u Kosovo Polje. Znaci, svi mladenci su iz okolnih mesta, opstina je bilo Kosovo Polje, tamo. A sad su
okolnosti takve, tako da maticar dode na licu mesta i venca mladence. A $to se tiCe vere, crkva je tu.
Znaci, ili Gracanica, ili ovaj, nasa crkva.

Anita Susuri: Da.

Danijela Simonovic: | tako, dok svatovi doruckuju, tu su devojke koje kite svatove. Ruzmarin, znas,

koji se sa onim crvenim i belim trakama. Sad ima i beli cveti¢i. Obi¢no glavni gosti imaju posebne
cvetice.
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Anita Susuri: Mhm.

Danijela Simonovic: To su dever, kum, starejko, znaci, ovi $to su malo bitniji, mislim, svi su bitni, svaka
Cast svim gostima. Ali, znaci, ovi Sto su malo {pokazuje rukom znak da su bitni}, oni imaju lepe velike
cvetove, a obi¢n svatovi imaju drugacije cvetove.

| ovaj, i tako znadi, okite se svatovi, devojke kad zavrsu sa kic¢enje svatova, znadi, niko neée da uzme
cvet dok ne stavi pare.

Anita Susuri: Aha.
Danijela Simonovié: Ne kupuje se cvet, ali kao obi¢aj je da se stavu pare.
Anita Susuri: Aha.

Danijela Simonovié: E, devojke od tih para kupuju nesto za sebe. Kao za zlato, kao, znadi, da im
ostane uspomena od te svadbe. Onda se kite i kola. To su oni peskiri Sto sam ti reklaod onih... Onda
svekrva obavezno kupi vise, znas sad, svako ima svoj auto pa se to... i onda nakiti$ svako vez, vozilo.
Ali, i poseban dar ide na primer za starejkova kola ide koSulja, sramota da vozi starejko s peskir.
Kumovska kola, deverska kola, znaci sva ta kola idu malo vedi dar, a ovamo ide peskir. Opet se peva
kva, svatovi krecu na vencanje, peva se znaci, isto svatovi se ispradaju sa pesmom. Ili kao Setali, iSli za
Gracanicu, Kosovo Polje... E kad se prolazi, jos ovo da kazem, znadi, tesko je i obicaj da se sacuva
(smeje se). Ovaj, zastavu, znaci zastava je, starejko nosi onaj bajrak, zastava, to je kao sreca da bude
mladencima, kao, bajrak koji se daruje. Stavi se kosSuja, stavi se peskir, ¢arape znaci i, obavezno pun
bajrak. Ide jabuka na bajrak. Moji su isli znaci, Batuse {kao da pokazuje put rukom}, Lepina, Gracanica,
to je srpska enklava. E kad su isli kroz Bresje, posto je moje selo Bresje, da tamo produ svatovi, oni su
morali da sakriju bajrak, zbog bezbednostnih razloga. Mislim, to, moramo to tako da radimo...

Anita Susuri: Da.

Danijela Simonovié: NaZalost, al’ to rade sad svi.

Anita Susuri: Normalno, da.

Danijela Simonovié: | onda krene kolona, ti sad Cuje$ otuda {pokazuje smer rukom} svira i svadba
stize. Mi kod kucu opet pripremamo docek za snasu, vencala se snasa i onda se priprema posebno za
snasu. Stizu u nasu crkvu koja je, vencanje znadi, verski, vencanje, crkveno vencanje traje nekih 45

minuta. Ovaj, snasa dok se venca u crkvu, znaci onaj sam obicaj vencanja i sve ostalo. E snasa kad
zavrsi obic, iz crkve kad izlazi, ona baca onaj bidermajer, ne nosi vise ono cvece, nije vise mla, devojka,
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nego je kao vencala se i sad nekoj devojci baci tamo {pravi pokret rukom kao da baca bidermajer}, koja
ga uhvati ona se sledeca udaje.

Anita Susuri: Da.

Danijela Simonovi¢: Onda, obicaj isto kao da se zaigra ispred crkve. Igraju mladenci oko, tu u dvoristu
crkve, igraju omladina, igraju svi svatovi, znas, veseli se narod. Onda Cujes svirenu, svira se, idu svatovi
kuci. E sada, ovaj, vino se sprema, nakic¢eno vino, koje domadin iznosi na kapiju.

E, sada, stiZe starejko. Snasa se ne pusta u dvoriste dok se taj obicaj ne zavrsi. Svi na kapiju Cekaju.
Domacin Boga moli, “Amin, amin”. Kum Boga moli, “Amin, amin”. Starejko Boga moli, “Amin, amin”.
Znacdi, to kao, Sto se mi krstimo {drZi tri prsta} znas...

Anita Susuri: Da.

Danijela Simonovi¢: Sveta Trojica, to se kao, ta tri su najbitnija za... | to kao Bog, znas... To se peva.
Onda se otvori to vino, popije se, kum sa starejka, starejko sa kuma, kao izmesa se to, i puste se svatovi
u dvoriste. Snajka stize, izlazi iz kola. E sada, ako nije, mlada zna$ obicno gledaju da ne zgazi na
zemlju, nego ko u neki kolac, gde snajka gazi nogom na taj kolac (smeje se), preskace, znaci, kao da
zgazi na to i preskace. Ulazi snasa u dvoriste, de joj daju dete da podigne. Malo dete musko dete, koje
naravno treba da bude krsteno. | ona ga podize tri puta i mladoZenja tri puta, ona daruje, to se zove
nakonjce. Dete se zove nakonjce. | ona daruje to, to dete. Neki kompletic il’ nesto. PodiZe ga znas ono
kao {podiZe ruke uvis} tri puta prema suncu se okrece, podize...

Anita Susuri: Da biimala sina?

Danijela Simonovié: Jeste, da bi imala sina, da ima kao svoj porod, da joj se nasluti odma to. Onda
daruje to dete, dete vra¢a maijci. Ovaj, onda joj stavjaju pogacu na glavu joj lome hleb onaj sladak.
Znaci, mesalja iznosi pogacu slatku. Znaci snasa kad zavrsi sa, sa muskim detetom sa nakonjce, ona ga
vrac¢a maijci. E sada, mesalja iznosi slatku pogacu gde sse podiZe mladi na glavu {podiZe ruke u kojima
drZi papiriznad glave}.

| gde se grabi {pomera ruke levo-desno}, odjedanput svi pokidaju kao zna$, zasto, kako.... Verovatno
da, da se grabe momci za druge mlade ili ne znam stvarno. Ali ima i ta, taj hleb isto to znacenje.
Obavezno slatka, ne slana, slatka pogaca se... | onda se deli svima tako {pomera ruku ukrug} kao jedu
mestani, svi Sto gledaju svadbu, to se okupi narod da gleda svadbu. A svekrva ¢eka snajku u kucu. Jas,
tu sam sedela, ¢ekam snajku, spremila sam zlato da je darujem. | sad znaci ona tamo zavrsila, sad to
pogacu slomila. E sada iznose, pogacu joj stavljaju ispod desnu miski {stavlja ruku ispod levog
pazuhali nakiceno vino. A ovamo hleb {stavlja ruku ispod desnog pazuha} i rakiju. | ona ulazi u kucu, ali
prvo joj daju mast, svinjsku mast.
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Anita Susuri: Aha.

Danijela Simonovié: Da ona {diZe obe ruke uvis} znad maZe vrata, kao da kuéa bude bogata, da ne
bude siromasna, znaci masna kuca da bude. | znaci pune ruke ona ulazi u kucu. I ulazi ovako u kucu
{stavlja ruke kao da drzi nesto pod njima} preko vrata. Obi¢no negde mladozenja unosi, a negde de je
teZa snajka ne mozZe pa Ce se skrsi Covek (smeje se).

Anita Susuri: (smeje se) Da, da, da.

Danijela Simonovi¢: Ovaj, i tako ona ulazi u kucu, unosi je. E sada znadi, uzmu joj taj hleb, ta $to mesi
izvadi joj hleb. Ja sedim tu ¢ekam snajku, ja ne ustajem pred snajku {pomera ruku levo-desno}, treba
ona da dode kod mene {pokazuje rukom na sebe}. Kao, ona je mlada ona treba kod svekrve (smesi se).
Ne svekrva po snajke.

Anita Susuri: Da.

Danijela Simonovié: Znadi, tu je kupus, sarma na $poret, i sad snajka prilazi da prome3a jelo, kao zna$
da bude vredna, da naloZi malo Sporet, da se ognjiSte ne gasi, al’ me razumes?

Anita Susuri: Mhm, mhm.

Danijela Simonovic: Da se dopuni sa, sa vatrom, kao da nastavi ona ognjiste.
Anita Susuri: Da.

Danijela Simonovié: Al me razumes?

Anita Susuri: Da, da, da.

Danijela Simonovié: Ja sam loZila, a ona loZi. Nastavlja da kuva, kao da ima kome da sprema, zna$
sama da nasluti svoju porodicu.

Anita Susuri: Kao da ide od kolena na koleno.

Danijela Simonovié: Tako je. E, tako, sad zna¢i ona se okrele i traZi svekrvu. Ja sedim tu na krevet,
znas, tu na fotelju sam sedela. E, sad ona se okrene i dode kod mene u krilo. Znaci, ne sedi na ovaj,
nego ti je pricekas u svoje krilo, znaci, ona ostavlja svoju majku (smeje se i place) i dolazi kod tebe kao
da te prihvati kao majku. A to meni mnogo bilo drago jer ja nisam imala Zensku decu. | znas, ako je
tude dete, al’ ti, opet ga stavljas u krilo kao da je tvoje. | onako malo se kao poigras sa njom i darujes
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snajku. Ja sam joj lanci¢ uzela jedan lep. To sam je darivala. Znadi, ja joj okacim, sve to. E sad ona
ustaje, zahvaljuje se i sad znadi ja sa ni¢im ne mogu da je posluzim, ali stavim kao kocku Secéer na
desnu, na desnu nogu da on, znas, kao da ona uzme tu kocku Seéer da ga pojede.

E onda sam uzela tacnu sa med i posluzila sam je kao da slatko i blago podeli s nama, da, da se raduje,
da joj bude lepo ovde. E taj Cin Sto se tiCe svekrve zavrSen. E ti sad tu ustajes, izlazis napolje, sad svi te
Cekaju, deveri, rodbina, spremili ti kantu vodu u kolica, zna$ kao da te umaZzu, da te izmazu, da te
isprljaju. Neko ti kaci luk na vrat...

Anita Susuri: O.
Danijela Simonovi¢: Neko papriku, neko znas...
Anita Susuri: (smeje se)

Danijela Simonovi¢: Kao ti si viSe nebitan, ima neko bitniji od tebe (smesi se). Tako da znadi ja i moj
m, suprug izlazimo tu na vrata. Snajka nam daje cebe, daruje nas, ¢ebe koje nam donela znas na dar i
stavlja nam oko vrata. Izlazimo, i ovaj, tu nas kupaju, prljaju, svasta nam radila rodbina, majke mi. Na
kraju su uzeli kolica, u kolica nas vozili.

Anita Susuri: (smeje se)

Danijela Simonovi¢: Zna3, viSe nisu znali $ta da rade. Izlazi snajka - e tu onda pocinje da se igra, znadi,
krenemo da igramo, pesma znaci kolo da igra, snajka pocinje kolo da ti igra, kao znaci sin. Tu se bas
dosta igra, znas, bas se dosta peva, bas se dosta igra, znadi, igra se onako bas poprilicno, kao znas
dosla snajka u kucu, taj obicaj. Pa to traje nekih pola sata, sat vremena. E posle toga smo se znadi,
imali smo zakazanu salu. Znadi, komplet obicaj kod kuce, ustvari to se i pamti, da nije obicaja ni
svadba se ne bi pamtila. E i onda mi, svekar i svekrva presvlacenje, da se spremis za u salu. Znaci, kuci
smo sacuvali svoju veru, obicaj i tradiciju. U salu smo isli kao gospoda.

Znaci, ogranicili smo se u tome, znaci, da sutra oni nauce nesto da bi preneli svojoj deci. Eto, t, zato i ta
tradicija i ta vera Cuva te nase obicaje, da bi znali sutra Sta ¢e oni sa svojom decom. Kako ¢e njima,
kako Ce njih da naucu? Znadi, ne moZz da naucis$ dok ne osetis$ na svoju kozu. Znaci prvo sto si to, vido si
da je to lepo, da je to, da si u centru paznje, da sv, svi gledaju u tebe, znaci u nevestu i to. To su
momenti, trenuci kad je... neSto Sto se jednom desi u Zivotu stvarno.

Anita Susuri: Koje godine je to bilo?

Danijela Simonovié: Svadba za sina?
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Anita Susuri: Da.

Danijela Simonovié: 2013.

Anita Susuri: Mhm. Dakle, nije bas...

Danijela Simonovic: Ne, ne, nije to daleko, blizu je.

Anita Susuri: Nema puno godina.

Danijela Simonovié: Nema.

Anita Susuri: Kad ste izgubili VaSeg muza?

Danijela Simonovié: 2014. Posle godinu dana. Snajka mi je bila trudna. On je siroma’ bio bolestan.
Nismo bili nesto u velikim moguénostima, tako za te lekare i to... greska. Sam Zivot je nama greska,
znas$ ovde. Eto, propust lekara, propust neadekvatnih ljudi, propust... Sta da vam kaZzem. Strasno...

Anita Susuri: Bilo Vam je teSko?

Danijela Simonovic: Kako da ne. Pa i dan-danas. Pa i za decu, deca su ostali bez roditelja. Vidite de
Zivimo? Dosli ste u Batuse.

Anita Susuri: Da.

Danijela Simonovié: Ovo je kraj ovde. Pozadi su, znadi, sve albanska sela. Njive, livade, reka, svako ko
moze da dode, da prode, da, treba ovo da se sacuva. Ne da se sacuva od neprijatelja, i od prijatelja.
Nama su pre dva meseca pokusali da ukradu traktor u dvoriste. Strasno... {pipa glavu rukama} strasno.
Al’ drugacije da ima domacin, pa se plasi, pa znas, tu je, Seta se po dvoriste. Ovako deca i ja sama, i eto
Bogu hvala pa eto opstadosmo i sacuvasmo se, stvarno.

Anita Susuri: Kako Vam je sada, kako sad Zivite? Sad radite u ambulanti...

Danijela Simonovi¢: Da.

Anita Susuri: Rekli ste mi to. Takode ste ¢lan jedne organizacije.

Danijela Simonovié: Da, nevladine organizacije “Ruka ruci”. Priklju¢ila sam se svim moguéim
organizacijama. Zahvaljujuci Neni, stvarno, Nena je divna Zena. Ona me tako predloZi i imam ja tako
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slobodnog vremena i volim, znaci volim ja to i da popricam, da se upoznajem. Volim i da, eto, nesto i
nekome pomognem, ko zna zasto je to dobro.

Anita Susuri: Da.

Danijela Simonovié: Sve je to ostalo. (uzdah) TeZak je Zivot sada, verujte mi. TeZak je Zivot, samo eto,
hvala Bogu Sto, prepodne misliS jednom pameti, poslepodne drugom. Pa se otvori put, pa drugacije,
optimizam. Blizo mi je radno mesto, ne putujem, pa sam mogla i da opstanem na radnom mestu, da
vam kaZem pravo. Znaci, nisi imao troSkove oko putovanja, nisam imala, znaci eto, tu mi je blizo. U
celu moju nesrecu eto barem to je ta sreca, a sam Zivot svih ovih godina, joj, teZi da, da, da ne moze da
bude. Verujte mi. Ne samo da sam deci uskratila detinjstvo, sebi uskratila volj, pravo za normalan
Zivot, pravo za, da vidi$ nesto u Zivotu, da, da znas Sta je lepo, da se nadas neCemu. Ovo samo,” Fala
bogu Zivi smo. Fala Bogu imamo da jedemo. Fala Bogu dobro je za sutra, kupili smo drva, pa ce
prezimimo”. Nije to Zivot. Zalosno je stvarno. Evo imam troje unug, znadi tri unueta, dva unuka i
unuku. Ja nisam ih odvela da ih upoznam ni sa zooloski vrt, ni sa bioskop, ni sa neku deciju igraonicu,
niti, nismo u mogocnosti, nazalost, evo verujte mi. S...

Anita Susuri: Ograniceni ste?

Danijela Simonovié: Mnogo smo ograniceni. Znadi, prvo $to... sloboda kretanja je rizik. Znadi, sad su
bolje moguénosti nego sto su bili. Ne moZzemo da kaZzemo svi mi da lazemo...

Anita Susuri: Da.

Danijela Simonovi¢: Prvo, nema ni gradski saobracaj {broji na prste}, ako nemas svoj m, auto, kako
¢es da odes negde? Znadi, uskraden si, u svemu si uskracen. Ovaj, mnogo toga, evo znaci, i da sam
htela dalje da se Skolujem, evo za mladeg sina znadi isto. Sad zavrsio srednju $kolu... | da oe da nade
poso kako, kako e da radi? Gde ¢e da ide da radi? Znadi, ogranicen si. IU’ ti je sloboda kretanja
ogranicena ili pravo si ogranicen. Znaci, oba dva veliki problem ovde za nas. Ja se ¢udim kako smo
opstali svh ovih godina. Ja sam, znaci, moj mladi sin, tezak je moj Zivot bio ovde. TeZak, niste vi prvi sa
kamerama.

Anita Susuri: Mhm.

Danijela Simonovi¢: 2004. godine, nas Milo$, moj mladi sin je jedan od najteZih asmaticara bio, koji je
Ziveo na pumpici. Nismo imali struju u selo. Ne znam da [’ si, da |’ ste Culi. Sto dana nismo imali struju
2004. godine. Ja sam tako Zivela ovde sa decom bez struje tri meseca. Asmatic¢ara sam drzala ovde,
koji, Zivot mu bio ugroZen, ali nisam imala gde da odem. Da ide$ po bolnice da sedis, a kako ¢e da sedis
po bolnice? Dodes ovde, rizikujes, joj BoZe, joj BoZe, znas, svasta nam je proslo. Vec fala gospodu Bogu
pa eto prezivesmo, prodosmo i to, ali, zdravlje nemamo niko od nas. Znaci... tesko je, stavrno je tesko,
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ja... Zao mi ovu omladinu, mi smo prosli $to smo prosli. MoZemo $ta jo$ moZemo, ali deca boga mi...
da nastavi i dalje ovako ovaj Zivot, tesko je.

Anita Susuri: Takode i rat je bio dosta teZak za sve.

Danijela Simonovic: Jeste.

Anita Susuri: Kako ste Vi, kako je Vama bilo tokom rata?

Danijela Simonovi¢: Jao, $ta da vam kaZem, ja sam radila za svo vreme dok je bilo bombardovanije...
Anita Susuri: Bili ste ovde?

Danijela Simonovié: Da, bila sam tu, radila sam u ambulanti Kosovo Polje. Pomagali smo svima,
nismo odvajali tad, svi koji su traZili pomoc, koji su teli da svrate, svratili su znaci i ponudili smo
pomo¢. Mnogo tesko, ja sam posle znaci, sa KFOR sam putovala, sa UMNIK, ne daj BoZe nikome. Ne daj
BoZe nikome.

Opet da se vratim, znadi, ja sam ostala trudna 2000. godine. Rodila sam te godine i sina ovog mladeg.
Sam gospod bog nas je i spaso. Znas kolko Zene se poradale u ambulantu? Slava Bogu sve Ziva i zdrava
deca su bili. Valjda Bog otvorio put pa eto spasavao gresne duse i to. Da nije bio KVOR ne bi mogli da
opstanemo.

Anita Susuri: Da.

Danijela Simonovic: Sto jeste, jeste. Bez njih, ne, ne, ni slu¢ajno. Ja sam i$la na porodaj, mene je KVOR
vozio za Mitrovicu. Kad sam se porodila KYOR me vozio. KVOR nas obezbedivao tu, godinama je bio u
fabriku KVOR, inace da nije bio KVOR... mislim tad ne bi imali, mi nismo imali napretka svih ovih
godina, a za da opstanemo ni slucajno, ni slu¢ajno, kakvi. | kazem vam radno mesto sam sacuvala zato
Sto mi je tu ispred kude, inaCe ne, ne bi mogla nikako.

Anita Susuri: Ali i posle rata Vi ste Ziveli dalje ovde?

Danijela Simonovi¢: Da, da, da.

Anita Susuri: Kako ste doneli tu odluku, da li je bilo teSko za vas?

Danijela Simonovié: Zna$ kako ja sam bila napustila jedno tri meseca Batuse. Otisla sam u Srbiju.

Cula sam da su ostali jo3 ljudi ovde. Ja sam uzela sina i vratila se. MuZ mi je ostao, ja sam bila sa
starijim sinom. | vratila se. | odlucila ¢vrsto da ostanem. Kazem, nikome nista nismo uradili, jedino ako,
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bas ako nesto zaluta i ako neko, bog da bude, nase neka bude. Evo verujte mi, to su bile nase reci.
Ziveli smo skromno. Imali smo samo ovu baraku. Kuéu smo posle pravili 2004. godine. Sta nam Bog
reko, to neka bude. Da idem tamo, pa vidim, ¢im sam cula, znaci, da nije ostalo narod ovde koji su
rizikovali, e posle KVOR kad je bilo, e posle nam bilo drugacije. Znaci oni su nas, stvarno su nas cuvali.
Al’ meni je bilo ovde malo sigurnije zato Sto su nam bili tu ispred kuce {pokazuje prstom iza sebe}. |
onda mi je bas bilo sigurnije. | ovde, bila i moja zaova i moji deveri, znaci svi smo ovde sedeli dok je bio
KVOR tu. To me i vratilo. Znaci, ne bi se ja vracala sigurno, znas, da sam Cula celo selo da je napustilo.
Jeste trojica da su, da je decko ovde kod nas stradao u selo, ubili su ga na kucni prag. DeSavalo se sve i
svasta, uu {odmahuje rukom} pa to su price i price, al’ to necemo o tome da pri¢amo. Ima porodice
koje su oStecene, to je njihov bol, njihova porodicna prica i tragedija i sve.

Opet kazem, hvala Bogu porodica mi je Ziva i zdrava. To Sto smo zastranili i za, zapostavljeni i
unazadeni, to je nesto drugo, ali glave smo sacuvali. Ali sam rad i Zivot svih ovih godina i stvaranja
porodice i od nigde nista, i kravu su nam ukrali, sto puta smo bili... znaci produ kroz dvoriste, uzmu ti,
odnesu, ne znas ni ko je ni Sta je, i kolica i... Najgore mi bilo kravu kad mi uzeli, kad smo Ziveli od krave,
to mi je bilo najteze, 2004. godine. Znaci, nismo imali izvore prihoda, nista, ne tada. Od te krave smo
Ziveli, hranila sam porodicu. Oni sabrali, dosli preko noci, odneli i telici, sve Zivo nam uzeli. Ali eto,
posle opet kupili smo koze pa opet borili se pa, ne pitaj, straSno, strasno, strasno svih ovih godina.
Opet kaZzem, sad je malo bolje. Valjda, kazem, pametniji ljudi su, razumniji ljudi su...dosli, koji
pokazuju svoje znanje, primere i sve ostalo. Pa nadam se da e ova deca lakse da, da, da nastave put...
Anita Susuri: Nadam se.

Danijela Simonovié: Ako budu ostali ovde. Inade, dosta se prodaje, narod ide...

Anita Susuri: Ako imate joS nesto za kraj, ako ste nesto zaboravili, hocete jo$ nesto da kaZete?

Danijela Simonovic: Pa ne bi znala $ta (smeje se).

Anita Susuri: (smeje se)

Danijela Simonovi¢: Imam dosta toga da kaZem, al’ ne bi znala u kratkim crtama da ga, ovaj, pojasnim
i to. Drago mi je da postojite tako mladi, perspektivni, da volite da znate nase obicaje i da sredujete
dokumentaciju o verama, obicajima, tradicijama. To ¢e negde i da se sacuva i da se...

Anita Susuri: Da, hoce.

Danijela Simonovi¢: Da. | ba$ mi je drago $to ste bili gosti danas kod mene.

Anita Susuri: Hvala Vam puno!
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Danijela Simonovi¢: Sa zadovoljstvom, uvek.
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